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REVISTd ISTORICA 
— D Ă R I D E S A M Ă , D O C U M E N T E Ş I N O T I Ţ E — 

P u b l i c a t a , s u p t a u s p i c i i l e C a s e i Ş c o a l e l o r , de N . I o r g a 

Revoluţia din 1 8 4 8 şi e m i g r a ţ i a 
d u p ă s c r i e r i l e lu i C. A. R o s e t t i ' . 

0 biografie critică o dă, acum mai în urmă, d. A . Ştefănesct i -
Galaţ i . O r e sumăm. Ta tă l lui Rosett i , Alexandru , e secretari i! 
grec , a d u s din Cons tant inopol , al lui Vodă C a r a g e â ; mama, o 
O b e d e a n c ă ; fiul e născu t la 2 Iunie 1 8 1 6 . înva ţă la şcoala iui 
Ei iad. Aghiotant al lui Alexandru Ghica . în 1 8 4 2 , poliţaiu Ia 
G a l a ţ i ; apoi pres ident Ia Tr ibuna lu l de Comer ţ din Bucureş t i . 
De aici, informaţia e mai mult cea c u r e n t ă ; pentru cealal tă nu 
se dă izvorul. 

Din capitolul „C. A. Rosett i ca t i p o g r a f se scoate l ămu
rirea că în Novembre 1846 se întemeiază tipografia Rosetti , adecâ 
se iea a sup ra lui Rosetti tipografia întemeiată de „Socie ta tea 
pent ru l i teratura r o m â n ă " (ceteşte : „Asociaţ ia l i te rară") ca să 
scoată foaia „Prie tenul Tiner imi i" („Asocia ţ ia" t ipăria în 1848 la 
Rosetti şi Win te rha lde r ) . Unele relaţii francese din exil se află mai 
depar te (pp . 5-6). Rosetti s'a căsător i t la 31 A u g u s t ; soţia sa, Măr ia 
Grant , era fiica unui Scoţian şi a unei Francese şi fusese c res 
cută în Proven ţa (p . 7) . La 1357 apa re „Românul" . E supr imat 
definitiv la 1864, fiind înlocuit prin „Liber ta tea" , care d ispare şi 
ea imediat . La 1865 se înfiinţează „Conşt i inţa Naţ iona lă" . Noul 
regim va permite re începerea publicări i „Românulu i" . 

Expunerea pr iv i toare la rolul liberalilor în a legerea Iui Vodă 
Cuza (p . 25 şi urm.) e d o v e d i t o a r e : Boliac face cea d' intăiu 
p ropunere generalului VTâdoianu, care d i spunea de a rmată . Ion 
Brătianu o re înnoieşte , spuind că ai Iui nu se g â n d e s c la gene 
ralul N. Golescu (V'Iâdoianu a confirmat publ ic aser ţ iunea lui 

1 in volumul omagial publicat de revista „Democra ţ i a" : Lui CA. Rosetti 
(1816-Î91P). La o sută de ani de la naşterea sa, ediţia a Hl-a, Bucureşti 1910. 



Brătianu). Brătianu face apoi propunerea de la „Concordia" în ziua 
de 24 îanuar 1859. După alegere, Alexandru Ghica, fostul Domn, 
declară lui Vlădoianu că „s'a purtat întocmai după inima lui" (p. 
26). Brătianu a afirmat că i se dăduse, de Benedetti, secretariul 
Congresului din Paris şi viitorul ambasador frances la Berlin în 
1870, asigurarea că Unirea se poate face, în margenile Principa
telor, fără intervenirea Turciei ori Austriei (p. 27). 

Supt Cuza, Rosetti e director al Teatrelor (1859) şi, o clipă, 
ministru de Culte (1860). 

După biografie urmează o culegere de poesii — bine făcută—; 
apeluri şi discursuri, o alegere din actele de la 1848. Asupra 
acestora ne oprim. 

Foarte interesante sunt „notele intime", din care partea pană 
la 1850 era eunoscută, şi mai deplin, prin publicaţia dlui Vin-
tilă Rosetti, Pagini din trecut, I, Bucureşti 1902. Cele vechi, de 
ta 1344 înnainte, sunt de o sentimentalitate palidă, fără relief şi 
fără coloare, lipsite de valoarea informativă, ca şi de cea lite
rară, în schimb, ce clar scrie Obedeanu, care-1 chiamă înnapoi: 
„Vie-ţi cel puţin dorul de lutul pământesc !". în Decembre 1845, 
Brătianu, bolnav, merge în Italia (p . 169). Pe ceilalţi colegi îi 
află une ori „uşori şi fără iubire de patrie" (p . 173), ba chiar 
„ticăloşi" (p. 180). Doamnele mari românce din Paris abia de 
subscriu câte 15 pană la 40 de lei pentru societatea studenţilor 
(„prin{ul C." de la p. 177 pare a fi Carageâ). Bălcescu „nu-i 
place" şi nu ştie de c e ; de Brătianu „s'a săturat", etc. 

în August Rosetti se 'ntoarce, cu vaporul. Pe Bibescu îl află om 
bun, dar vanitos, putând fi mişcat numai astfel; „plânge" după 
audienţă (pp. 185-6). Vodă credea buni doar trei-patru tineri (p. 
190). Studentul din Paris vede pe Văcărescu, pe juristul Ştefan 
Ferechide, pe Negul ic i ,pe Voinescu, pe generalul Herescu. Slugile 
maicii lui, moartă de curând, îi cer ajutoare, şi el împrumută 
pentru a li da. în Ianuar 1848 asistă la o şedinţă a „comitetului 
societăţii filodramatice", ţinută la D. Ghica (p. 188). Asistă apoi 
şi la ale „societăţii literare" (ibid.). Librăria-i merge rău (p. 191). 

De la înnăbuşirea revoluţiei din Bucureşti înnainte, note de 
student. Aceiaşi amărăciune. Brătianu „vorbeşte prea' mult în 
adunări"; „să nu se creadă inteligent şi orator şi să cază în ri-
dicul" (pp. 194-5). Alecsandri duce „viaţă de dandy" (p. 195). 



El ar fi zis : „slabi fiind, trebuie să ne facem viermi" (p. 197). 
Negri şi el lasă tot pentru baluri (ibid.J. Eliad se visează, îm
preună cu Tell şi Golescu, „Caimacam al emigraţiei" (p. 195). 
Kogălniceanu se sfieşte a iscăli protestarea contra convenţiei de 
la Balta-Liman (p. 197). Ubicini e servil faţă de Turci (p. 2 0 1 ) ' . 
Creţeanu bea prea mult şi face zgomot, ca şi Cozadini ; Ioan 
lonescu are spiritul contradicţiei, e „făcut rău din natura sa" (p . 
218). Brătianu, Ia aniversara a treia a Revoluţiei, toastează a ş a : 
„Facă Cerul ca România să nu mai fie represintată de oameni 
ca noi" (p. 219). 

în Octombre 1851 apare Republica Română (p . 223). Paginile 
ce urmează, cu bolile copiilor şi moartea micului Ioan, sunt cele 
4'intăiu de umanitate reală şi v i e 8 . Sărăcia-1 face a se mută în-
tr'un sat de lângă Nantes (p . 230) . Revenit la Paris, în 1856, 
Rosetti începe lucrări mai rânduite, colaborând la „Steaua D u 
nării" din Iaşi şi scriind chiar ceva despre Doinele lui Alecsandri 

. <p. 239). 

Până atunci avem însă călătoria în Orient din 1853, asupra 
căreia se întind notele publicate din nou aici p. 262 şi urm. (dar 
şi p. 406 şi urm.). Aceste note, pline de viaţă şi de glumă, sunt 
din cele mai bune scrise ale Iui Rosetti. Se încercase o răscoală 
în Oltenia contra Ruşilor. Oprit ia Vidin, revoluţionarul veni şi 
la Constantinopol. 

întoarcerea în ţară, întoarcere cu adevărat triumfală, se făcu 
numai în vara anului 1857 (p. 281 şi urm.). Deocamdată, pentru 
«oua petrecere în Franţa v. pp. 371-3,—foarte frumoasă scrisoare, 
plină de grija terii, de sigur cea mai mişcătoare pagină pe care 
a scris-o. „îmi este destinat să continuu mereu aceiaşi cale, să 
urmăresc acelaşi v is" (pp. 372-3) . 

După „Democraţia" se dau şi alte scrisori din anii de pregă
tire ai Unirii. Extrem de interesantă corespondenţa între Ştefan 
Golescu şi Omer-Paşa influenţat de Eliad (pp. 417-20). Aflăm 
câ fratele Croatului Omer „a trăit douăzeci de ani în Moldova, 
unde a fost profesor" (p. 4 2 4 ; v. ş\ p. 430). întrevederea de îm
păcare pusă la cale de acesta din urmă între Eliad şi Tell , pp . 

J La p. 202 data sosirii lui N. Bălcescu la Paris: 29 Octombre 1849. 
2 Splendide cuvinte ale d-nei Rosetti la p. 237. 
3 După Amintiri istorice, editate de Vintilă Rosetti la 18S9. 



424-5 . Era vorba ca Nicolae Golescu să fie silit şi el la un a s e 
menea act . La urmă se părăs i ideia alcătuir i i unui „corp de a r 
m a t ă român" , din care , sup t comanda lui Grigore Sturza , t r e 
buiau să facă par te cei de mai s u s şi , pe lângă ei, Cre ţu le scu , 
Mânu şi P leşo ianu , cupr inş i în corpul de Cazaci (pp . 428-7). 400-
de grăniceri a junseră a t rece la Turc i ( p . 4 2 8 ; cf. p . 437). Se 
aducea contra tuturora, pentru a-i Mătura de la cooperaţie?şt 
faptul că au scris contra Austriei ( p . 430). Şi Ştefan Golescu 
s p u n e că „i-a a ră ta t că Aust r ia va fi perfidă în ult imul moment 
şi că a tunci ar fi p rea tărziu poa te pentru a chema în a ju to r 
naţ ional i tă ţ i le ; cât pentru Turc ia , ar fi mai bine să a ibă pe A u s 
tria vră jmaşă dec la ra ta decât ca p r ie tenă suspec ta , cum este şi 
va fi" (p . 431). în aces t t imp s 'ar fi făgădui t însă, la C o n s t a n -
t inopol , lui Magheru , sprijinit de Ion Ghica — d u ş m a n a c u m a al 
radical i lor—, „firmanul pr in care Poar ta re înnoieş te vechile n o a s 
tre, capi tu la ţ i i " (p . 4 3 3 ; cf. şi p . 443). Emigraţii dorian un Stat 
mo ldo-va lah , cu Basarab ia (p . 440). 

La 6 Maiu 1854 Dimitr is Brăt ianu se afla la Sever in şi făcea 
p lanur i . Cârmuitor i revoluţ ionar i , „ reorganisarea grăniceri lor şi 
dorobanţ i lor" , î nna rmarea săteni lor , „fie şi cu c iomege" , aşezarea, 
ia ^sate de „străjeri numeroş i armaţ i cu lănci şi sup t comanda 
câte unui so lda t vechiu" , desch ide rea eie şcoli săteşt i (p . 446). 
Era vo rba de o legiune r o m â n o - p o i o n ă v sup t Wis sowsk i (p. 453) . 
P a ş a din Vidin, Egiptean bă t rân , era ga ta să asis te la sfinţirea 
s teagului „Românie i" (p . 459). Deocamda tă însă 5.000 de oameni 
fugiseră din Oltenia pe pământu l tu rcesc (p . 450) . Cei cari fura 
numiţ i de Turc i d u p ă in t rarea în Oltenia nu apar ţ ineau însă 
emigraţiei (ibid.). 

„Suntem daţi Austriei", s t r iga ia 30 Maiu şi Rosetti (r>. 451). 
Un ofiţer în serviciul Turciei îi spusese lămurit , în momentu l 
celor mai mari s p e r a n ţ e : „A:um, fiindcă n ' avem armată dc-a juns 
ca să ba t em pe Ruşi, ni t rebuie neapă ra t a l ianţa Austr iei , şi 
Austr ia va ocupa ţara dumi ta le . Pe urmă, când Ruşii vor fi g o 
niţi . . ." (ibid.). Magheru însuşi , „cand ida t de Domnie" t\ p o m ă -
zuit „ P a ş ă cu 50.000 de lei pe lună şi comandan t civil si militar 
al României Mic i" (pp . 456,453), „ l epădase fesul" ( p . 4 5 2 ; cf. p„ 
4 5 5 l ) . Rosett i nu mai putu sâ fie măcar „în jurul t e r i i " : ei trecu 

' Pretutindeni a se c e t i : St. Artiaud, nu S t .Armând! .Multe GREŞELI do t i 
par. Baiaji-ciiioii: cfcvine (p. 436): „Boyadjkent' ' . 



la Cons ían t inopol (p . 454). în Iunie se cunoş tea şi tex tu l c o n 
venţiei aus t ro - tu rce . Se ştie că numai în Augus t se făcu în t rarea 
aceior cari s p e r a u să nu mai iasă n ic iodată . în Decembre D. 
Brăi ianu era Ia Bucureşt i ( pp . 470-1) , dar Rosetti luase , cum 
am spus , drumul Par isului . 

Din anii de după în toarcere , cererea către Kogălniceanu ( la-
ntiar 1853) de a co labora şi ajuta „ b ă n e ş t e " la „Românul" (pp . 
373-5) : „Să depr indem pe oameni a vedea îni r 'un jurna l numai 
jurnalul ambelor P r inc ipa te" . I se pă rea acum, „în aceas tă n e 
fericită ţară" , exilul de odinioară „fericit" ( p . 375),—-chiar după 
îndeplinirea marelui vis al Unirii . Nu afla sprijin — nici ma te r i a l ; 
şi nu ştie toa tă lumea ce înjosi toare durere este aceas ta — şi 
munci a pes ie puteri {ibid.). „Trec săp tămân i fără a pu tea să 
vorbesc un sfert de oară cu să rmana mea soţ ie , pe care o văd , 
sau, pent ru a mă exp r ima mai b ine , abia o zăresc , săp tămâni 
în t r eg i " ( p . 376) . 

Radicalul era însă a d â n c nemul ţămi t . Nu fusese o luptă , o 
afirmare naţ ională pr in fapte şi cu sacrificii. „Divanur i l e" nu în 
drăzniseră a se preface înîr 'o Cons t i tuan tă . Const i tu ţ ia fusese 
primită din mâna s trăini lor . Represintanţ i i unui popor „se l ă sa 
seră disolvaţi prin "firmane". „Cum să nădăjduim binefaceri me
reu de pomană, în folosul unei naţiuni care nu se ajută ca sin
gură ?" Vor a junge un teritoriu de compensa ţ i e faţă de Austr ia 
pentru Italia, — profetice c u v i n t e ! „De ace ia" , a d a u g e el, „am 
combă tu t toa te guve rne le , care , după mine, p r egă t e sc moar tea 
Pa t r i e i " ( p . 378). „Şi", cons ta tă el cu dure re , „Românii nu au nicio 
educa ţ ie pol i t ică" ( p . 379). De ce „să ne jucăm de-a na ţ iona l i 
t a t ea" , s t r igă el, „dacă nu suntem în adevă r una ?" (pp . 379-80) . 

De mare ínteres e şi ideia că numai prin Români s'ar putea 
liberà Orientul, fără primejdiile legale de un panslavism în 
dosul căruia e altă acţiune. Şi, cu aces t pri lej , aminteş te n e g o -
ciaţiile începute la 1850, el fiind la Guvern , cu Grecia , da r din 
iniţiativa acesteia (p . 380) . 1 se pare că numai prin România 
Franţa poate lucra în Orient. Şi , în sfârşit , că numai supt im
pulsul României s'ar putea organisa lupta solidară pentru liber
tate a naţionalităţilor din Austria (ibid.). Nu e x c l u d e a din „Con
federaţia Dunăr i i ' ' nici pe Ungur i , de şi Români i de dincolo i-i 
d e n u n ţ a u ca pe „Tătar i i din Ungar ia" . O uniune lat ină nu-i 
pă rea imposibi lă ( p . 381). 



în poli t ica internă, Domnul i se p ă r e a s t r icat prin mediul în 
care t ră ise şi nespri j ini t pe v re -„un interes mora! sau mater ia l" , 
ci „a tâ rna t în a ie r" ( p p . 382-3) . Şi avea drepta te : ţeranii l iberaţi 
de dânsu l — în aces t ac t Rosett i vede o „p rovoca re la războiul 
soc ia l" (p . 3 9 1 ) ! — nu erau măcar o conşt i inţă , necum o pu te re 
poli t ică ( p . 383). P re t inde că Vodă Cuza i-ar fi mărtur is i t cum că 
nu se simte bun decâ t de „colonel al unui r eg imen t " (p . 3 8 3 ; 
cft p . 391) . Şi pr ie tenul său frances Paul Batai l lard găs ia s i n 
gu ra soluţ ie , a tunci ca şi acum : „să se lucreze la rcgeneraţie 
pe căile încete care conduc la leacuri mari, adecă fiecare să facă, 
în sfera lui mai mult sau mai puţin mărgenită, silinţe pentru 
instrucţia şi emanciparea morală şi religioasă a indivizilor şi a 
grupurilor asupra cărora poate lucra" ( p . 386). 

N. I O R G A . 

Note de Istoria Limbi i . 
i. 

î n ţ e l e s u r i l e c u v î n t u l u i limbă. 

în cercetarea rapor tur i lor dintre l imbă şi naţ ional i ta te , se ig 
norează sis tematic un element c a p i t a l : terminul limbă însuşi . 

Pr in în ţe lesur i le lui, to tuş i , aces t cuvân t e unul din cele mai 
pu te rn ice a rgumen te ce se pot a d u c e în sprij inul adevăru lu i că 
nu exis tă exponen t mai e locvent al sufletului etnic, au tob io 
grafie mai ver idică şi mai comple tă a unui popo r decât 
limba s a . 

î ncepând aceas tă serie de note cu o încercare a s u p r a sub iec 
tului enunţa t , nădă jduim a repa ra întru câ tva aceas tă omis iune . 

Rom. limbă î n seamnă , în rândul î n t ă i u : „organul gra iu lu i" , iar 
în al d o i l e a : „graiu!" însuş i . Ambele aces te înţelesuri , comune 
tu turor limbilor romanice (it . lingua, sa rd . limba, fr. langue, sp„ 
lengua, cat . llengua, por t . lingoa), s înt , ev ident , o moşteni re r o 
m a n ă ( lat . lingua, arh. dingua), fără a fi însă şi ceva s p e c i h e -
r o m a n i c : germ. Zunge, ca şi engl , tongue, au, sporad ic , şi al 
doilea sens (So weit die deutsche Zunge klingt al lui A r n d t ! ) , 
danesul tunge, cu aces t înţeles , era curent odinioară (Nyrop , 
Das Leben der Wörter, p . 99) , gr . glossa, ung . nyelv, ţ ig. şib-
îl au de o pot r ivă . T r e b u i e să s p u n e m , iarăşi , că, în t re rom. limbă 
şt graiu, nu ex i s tă vreo s inonimie p e r f e c t ă : graiu, din vs l . 
graj, „ c în tec" (un grajvoronu, gajvoronu ar expl ica , după D e n -



sus ianu , Graiul din Ţara Haţegului, p . 58 , pe rom. cocoş-gaiu), 
se referă în t r 'un s e n s , exc lus iv , la e lementul sonor , voca l al 
limbii vorbi te (cf. prin viu graiu, fr. de vive voix), iar, în al tul , 
la carac terul par t icular , regional al unei anumi te idiome (cf., pe 
lângă titlul c i t a t : Graiele aromîne ale d-lui P a p a h a g i ; — g r a i u 
rile, p l . dr . obişnui t , avea , a rha ic , şi înţelesul de „pourpa r l e r s " : 
graiurile păcii;—.arh. a grăi pe cineva, din Heradot, ed . lorga, 
p . 512, ca şi s inonimul dia l . agrăiesc, lat. alloqui, g e r m . anre-
den, p r ecum şi p o p . a se grăi cu cineva, „a se consfă tu i" , 
mer i tă de a s e m e n e menţ iona te ) . De altfel, chiar lat. lingua era 
mai mult „graiul vu lgar" , na tura l (cf. prov. lengalmen, „vu lga i re -
m e n t " ) , sp re deoseb i re de l imba ar t is t ică , cultă, care era sermo : 
„Sua lingua d iser tus est, sermonem obieci t" , zice Sexieca (Con-
trov., II, 12, 8 ) — am z i c e : „pe l imbă nu i-a tors n ime" (cf. are 
stupit la furcă), fr. // a la langue bien pcndue, dar „n 'a re m e ş 
t e şugu l vorbir i i" , fr. le beau langage. ( T o t u ş i : sermo vulgaris, 
plebeius, rustieus, castrensis; v . mai jos !). 

Dar nu aces te accepţ iuni actuale ale cuvântului ne interesează, , 
cu deosebire , aici . 

în vechea - romănească , limbă avea alte două înţelesuri , specia le . 
„. . .Avînd Ş te fan-Vodă ştire şi prinzând limbă, Marţi noap t ea , 

Dechemvr ie 15, au apr ins târgul [Baia]" (Ureche, ed . P o p o -
vici, p . 4 3 ) . — „Fără străji de a hi, fără limbi, să ştie ce fel sau 
ce samă de neprieten, ori unde merge" (Miron Cost in, e d . 2 Ko -
găln iceanu, I, p . 262) .—„Au mărtur is i t Tătar i i cei prinşi de ( - c a ) 
limbă, că pent ru ploi s 'au întârzia t" (N. Costin, ibid., 11, p . 309).— 
„Vizirul au prins limbă, care au s p u s că cetatea Enichiul e s t e 
gr i j i tă" (Muş te , ibid., 111, p . 79), — „au prins limbă, pe un Leah 
carele a spus . . . . " ( idem, ibid., p . 83) .—„Acolea au a d u s limbă un 
Horva t ce l-au fost pr ins ia B o s n a " (Cronica expediţiei Turcilor 
în Moreia, ed. N. Iorga, p . 35) . 

în ţe lesul , de o potr ivă de l impede în toate exemple le citate (pen
tru a l te le , v. d. ex . Kogăln iceanu, /. c, J, p . 277, 111, p . 59 , e t c , 
sau Giurescu , Letopiseţul terii Moldovei de la Isiratie Dabija, p . 
109, e t c ) , deşi mai concre t şi mai dras t ic expr imat în une le , 
e s t e , evident , ace la d e : „şt ire, informaţ ie" ş i : „aducă to r de 
informaţii , i scoadă , sp ion" . El se în tâ lneş te , nu numa i în l imbile 
romanice , ci şi în cele s l ave ( ru t . jazyk, „Zunge , S p i o n " ) . In 
specia l expres ia a prinde limbă, — care nu t rebu ie , fireşte, c o n 
fundată cu a deprinde o limbă (cf. fr. apprendre unc noavelle 
faţă cu apprendre une langue), sau cu a prinde limbă (Viaţa 
Românească pe 1916, p . 40), a prinde la limbă (Zanne , Prover
bele Românilor, II, p . 231) , „a ţi se des legâ l imba, a p r i n d e a 
v o r b i " , — c o r e s p u n d e exac t po l . zasiengac jenzyka şi se r e g ă s e ş t e 
identic sau a p r o a p e ident ic în mai toate l imbile r o m a n i c e : fr. 
prendre langue, it. pigliare lingua, „cer t iorem fieri, n u n c i u m a c -
c ipe re" , s p . tomăr lengua, idem, prov . penrer lengaje, „ p r e n d r e 



i a n g u e " după Raynouard , „Âufenthal t n e h m e n " după Levy, e tc . 
V. A. Urechiă o releva la cronicarii iberi (Arhiva istorică, \, p . 183, 
nota : liaver llengua, donar llengua), iar- d. Iorga o p resupune , 
cu probabi l i ta te , la basa cont roversa tu lu i soliend lemen die 
Sprach (cf. ydcomaîe adifdscendo şi p rov . en autra terre irei 
penrer lenga/e, la Levy, IV, 384) din cunoscu ta poves t i re ge r 
mană despre Ţ e p e ş (v. Convorbiri literare pe 1901, p . 151, n. 4) . 

Al doilea înţe les arhaic , şi cel mai impor tan t pentru noi, este 
aceia de : „naţ ie , neam, popor . " 

îl are Coresi şi Dosofteiu, Can temir şi Ureche, îl are Biblia 
din 1633 şi Evanghel iarul din 556!. Aproape nu exis tă text 
vech iu - romănesc care să nu-1 cupr indă (cf. şi Codicele Teodorcscu 
şi Marţian, ed. Drăganu , p . 151), iar cei doi corifei ai poesiei 
noas t re . Alecsandri şi Eminescu, l-au în t rebuin ţa t , în versuri 
memorab i le . Dar puţ ine pasagii „montează" mai expres iv aceas tă 
„ lume" a graiului nostru bă i r inesc decât următorul (Herodot, 
ed . N. Iorga, p . • 2 3 ) : „îar limba e l inească, după cum mi să pare 
mie, tot o 'limbă au avu t de cum au început d ' inîăiu. Aceste 
toate limbi, zisăm, întru aces t a ş chip sunt pr imeni te ." 

Consensul unanim a! filologilor noştri consideră aces t sens 
a rha ic al cuvmtu lu i r o m a n e s c ca un simplu reflex căr turăresc 
ai vsl . jenzyka, „ l imbă" şi „popor" (deja Şă insanu , Scmasiologia, 
p . 75) . Dacă ne-am gând i , însă , câ înţelesul aces ta nu e străin 
graiului popular (v. Râduiescu-Codin , Legende, tradiţii şi amin
tiri istorice, p p . 12, 14, 77), care în t rebu in ţează şi der ivate c a : 
limbătate, „oameni de neam s t ră in" , limboienii, . .popoare, n e a 
muri de o a m e n i " (cf. Fascu , Sufixele româneşti, p . 275), şi dacă 
ne-am aminti de anumite exemple mediolaî ine şi francese ( D u -
cange , IV, 121), provencia le (Levy, IV, 353) sau i tal iene (Aca
demia , s. v.) de Jingua pro uatione", Iengatge, „Land" , s a » 
„tingua per nazione", - s e n t i n ţ a noastră ar fi, poate , mai puţin 
ca tegor ică . Lat. senno avea şi el, întru câ tva , acest În ţ e l e s : 
„propr ia cu iusque na t ionis l ingua" . (De n o t a t : lat. patrius senno1, 
în oposi ţ ie cu germ. Mnttersprachc.)—Ş\ înţelesul de „păgân" al p i . 
limbi îl găs im, nu numai în rus. jazycnfk, „ p ă g â n " (din jazyk, „lim
b ă " ) , ci şi la Ducange şi Levy, /. c. Hotărâ tor a fost, aici, dacă nu şi 
în pr ima accepţ ie , laică, creşt inismul igentes, „neamur i le" , „l imbile", 
e rau , se ştie, popoare le care nu vorbiau „l imba sfântă" a Bisericii, ci 
aceia, profană, a lor (cf. engl . gentile, „ p ă g â n " , şi exemplul din Le
vy, l.c: „De tot cr is t ianesime e del vostre lengî ia tge") . Dar toate 
acestea nu importă a i c i : esenţiali i! e să cons ta tăm, că, la noi , ca şi 
la alţii, popor şi limbă sunt s inon ime . Căci este ev ident că nu se 
pu tea a junge la aceas tă fusiune a celor două noţiuni în t r 'un s ingur 

' Seraione patrio, „în limba pă r in t ea scă" , apostroîaaza pa Romani Ter-
mestirm! ucigaş a! p re to ru lu i (Tac i tus , Anii., IV, 45): o i n t e r e s a n t ă parale lă 
la pstroa phone a lui T h e o p h a n e s (v. Phil ippide, Prejudiţii, p . 7 ) ; cf. însă 
şl: patrio phone, „în limba l a t ină" , din Novell» VII a Sui lus t in ian. 



te rmin, fără ca una din eie (limba) să fi fost simţită ca e lemen
tul prin exce len ţă caracteris t ic al celeilalte (neamul). Limba face 
neamul, zice p lugarul Scripturi i , şi, când bă t rânul din român i -
mea ru ten isa tă a fundurilor Bucovinei s p u n e că „în t inere |e!e 
sale a f o s t Român, d a r acum e Rus" , pen t ru că vorbeş t e ru 
seşte (N. lorga, Lupta pentru limba românească, p . 27), el c o n 
firmă, dureros , cuvântul aceluia. 

Când popoare le se taxează , pe ele şi între ele, d u p ă în ţe le 
gere?» propriei l imbi (Şchipetari, Escuarieni) sau ne în ţe legerea 
altora (barbar şi similarele ' ) , şi, cons iderând graiul propriu ca 
s ingura l imbă omenească , ar t iculată , vorbesc cu despre ţ , ca D. 
Raiieti (Suvenire şi impresii de călătorie, p . 242), de „gangur i le 
cele s t re inat ice" , — ele ara tă spre aceiaşi conclusie . Când Ovidiu 
în exil se declară „ b a r b a r " pentru că „nimeni nu-1 în ţe lege" 
(Trislia, V, 11, 37) şi se indignează că Geţii rîd de graiul latin, 
„ba rba r " pentru ei, de sigur, ca, pentru Egipteni , graiul tu turor 
celorlalte popoa re (Herodot , 1!, 158), sau când arbitcr elegan-
tiarum (Satyricon, c. 68) afirmă, despre ba rba ru l declamator , .că 
a izbutit a i-1 face nesuferit pe Virgiiiu însuş i , — ei în tăresc , din 
parte-Ii , încheierea enun ţa t ă . Şi exac t acelaşi lucru-1 face, între 
a tâ ţ ia , Dionisie din Hal icarnas , când nu găseş t e , pentru a defini 
pe l i trusci , un e lement mai caracter is t ic decât l imba lor (î, 30), 
acelaşi lucru-1 face mare le Florentin însuşi , a cărui lingua dantesca 
nu e a l tceva decât la t ineasca cu ar t iculaţ ie e t ruscă (lingua ro
mana in bocea toscana), p romova tă , prin geniul său, la rangul 
de l imbă a literaturii şi, ca atare , de factor decis iv al unificării 
sufletului i talian, când defineşte I t a l i a : „11 bel paese là, dove 

1 î p o t e s a lui Weidner (Qlotta pe 1913, p . 304, con t ra A. Eichhorn , 
Barbaros quid significaverit, Lipsea 1904) ca r e explică pe gr. b a r b a r e s 
ca pluralul prin reduplicaţ ie al monosi labului semi to-babi i . bar, „ s t r ă i n " , 
deci pe basa unui concept e tn ic , nu de limbă (barbarophonoi !), l a să 
neexpl ica t pe sansc r . barbares, „bâ lbâ i t " , şi sa l o v e ş t e de analogii a b 
so lu t ca tegor ice , c a : Neamţ, l i t . : „mu t " (v. M. Müller , Science of 
language, p . 90) , Ceangău, l i t . : . c aco fon ic" (ung. csangô), Hottentott, 
l i t . : „bâ lbâ i t " (P . Ratzel , Völkerkunde, 1, p . 80 , n. 1), Agemi, „ P e r s a n " , 
lit. : „fără l imbă" , e tc . , p recum şi de formaţiuni a s ă m ă n ă t o a r e , p a t e n t 
imi ta t ive , c a : bolborosesc, „vorbesc confus" (de unde ş i : Bolborosită, 
n. de ba l ta ) , balbuţesc (Zanne , Proverbele, II, p . 853) , fr. balbutier, la t . 
balbutire, baibus, pen t ru ca re Schuchardt (Zeitschrift f. rom. Philologie, 
XXIX, 323) admi te un radical onomatope ic bibi (de unde şi bulla, „cla-
buc de apă îii ebu l i ţ iune" , ef. bilbit amphora al lui Naevius , Ia F e s t u s , 
ed. Lindsay, p . 3 1 , şi glgl, da unde gâlgâit), r u s . balbjati, bebljati (Ar
chiv f. si. Philologie, X X X I V , 19), si . 6elba, „ tö lpe l " , po l . bilbas, „ e s -
cogriffe", a ib . bel'bärä, bel'batsuk, „ s t o t t e r n d " ( Q . Meyer ) , rom. blehotesc, 
pol . belkot, „ b e g u e " (de unde n. de fam. Delcot), ngr . vourvoulio, 
„foule g rou i l l an te , ag i t ée , t u m u l t u e u s e " (Legrand , Poèmes bist, en grec 
vulg., p. 332, cf. turc , haï-houï, „ m o t s imitatif.? d 'une foule que lconque , 
b r o u h a h a " , rom. haihui, „ razna , nebuneş te" ) ' , e t c . (V. şi Saalfeld, 
Natur- und Muttersprache, în : Mélanges Kurth, II, p . 373 şi u rm. ) . 



il si s u o n a " (Inferno, c. xxxm, v . 80) ' , — în c iuda celor „se t t e 
confini" de care se p l ânge Berchet şi a pulver isăr i i id iomat ice 
care pers is tă p a n ă azi (v. R. Bazin, Les Italiens d'aujourd'hui, 
p . 96 şi urm.) , şi nu e un rău că persis tă : patois şi pays s înt , 
poa t e , şi e t imologic ident ice ! 

Alte accepţ iuni , s ecundare , ale cuvântu lu i limbă, ca şi unele 
locuţii şi p rove rbe interesante ce-1 cupr ind , se pot s u b s u m a uşor 
sup t unu l din în ţe lesur i le cerce ta te mai sus , — p r e c u m urmează. 

1. S u p t acela de „ o r g a n " (concre t , a s e m ă n a r e an t ropo - sau 
zoomorf ică ) : limbă de pădure, l. de moşie, l. de pământ (cî. lat. 
lingua, „p romontor ium" , fr. langue de terre, germ. Landzunge, 
ru s . jezyk zemli, po l . jenzyk ziemi, e t c . ) ; — limbă de clopot, 
ngr . glosşidi, it. batocchio, battaglio, fr. battant, cf. a-şi bais 
limba, Zanne , II, 226, mai d e s : a-şi baie gura (în genere , rom. 
avem gură, unde lat. şi romanica au limbă : fr. tenir sa langue 
e rom. a-şi ţine gura, fr. mauvaise langue, it. mala lingua, lat. 
homo malae linguae, „fellator", e rom. rău de gură sau gură-
rta, mai mult decât limbă-rea, Zanne , 11, p . 221 ; cf. în să şi n. 
de fam. Limbă-dulce, a lă ture de Buzăre : lorga, Situaţia Olteniei 
în epoca lui Tudor Vladimirescu, p . 255) ; — limbă de cuţit (cf. 
p a n ă sau lamă de bulat, „cuţit pentru făcut cercur i le" , rus . bulat, 
„oţe l" : D a m é , Terminologia poporană, p . 88) ; — limbă de me-
liţă (ibid., p . 139 ) ; — limba-cânelui, p l an ta cynoglossum, lat. 
lingua caniş s. canina (Pen t ru lingaam caninam comcdere, „a 
avea pe l imbă ce ai pe in imă" , din Satyricon ai lui Pe t ron ius , 
c. 43 , găs im o para le lă in te resantă în Codin , îngerul Românului, 
p . 3 7 3 : a mânca picere de găină, i d e m ) ; — iimba-mielulai, 
în Ardea l : boranţă (ung . bărăny, „miei") sau arăţel (dini . lui 
erete, „be rbece" , cf. berbeac de arete, „berbec de prăs i lă" : Vâr-
col, Graiul din Vâlcea, p . 89) ; limba-peşîelui, limba-vrăbiei, e tc . 
(v . în t reaga serie ia Panfu, Plantele cunoscute de poporul romîn, 
p p . 148-9) ; — limbi ( s . săgeţi) de trăsnet (Pamfile, Văzduhul, p . 
75) ; — limbi de foc (cf. lat. lingua ignis, „ f lamma") , e tc . 

2. Supt înţelesul de „ g r a i u " : limbă păsărească, „vorbire în-

1 I t . si e, s e ş t ie , ca şi rom. şi, l a t . sic; el a p ă s t r a t însă în ţe lesu l 
lat in, p e care-1 regăs im în aşa al n o s t r u , concuren tu l lui da.- c u t a r e 
b ă t r â n din Nordu! Moldovei îl î n t r ebu in ţa exclusiv, ignorând t o t a l pe 
a c e s t a din u rmă (şi nu e ra un c ă r t u r a r „pu r i s t " !), după cum, în anumi te 
regiuni „de d incolo" , poporu l îi preferă p e ie ( e , e s t e ) . Ar fi, de s igur , 
i n t e r e s a n t de del imita t zona precisă a aces tu i ie: s 'ar a junge, p o a t e , a 
se fixa, p e n t r u r o m â n e ş t e , ceva c o r e s p u n z ă t o r fr. langue d'oc şi langue-
d'oXl. — Şi negaţ ia nu a r e un concu ren t (nu nu numai sup t forma cumu
la t ivă , rectificând o a s e r ţ i u n e i m e d i a t - a n t e r i o a r ă : ba da, ba na, cf. fr. 
si, si fait) în ba (pop . baiu, pol . bai). Locuţ ia a lua pe nu în braţe, „a 
pe r s i s t a în nega ţ ie , a tăgădui pană Ia c a p ă t " , c o r e s p u n d e a rh . a lua 
bâhă, sl. hvati bâh, idem (v. I. Bogdan , Relaţiile Ţerii-Rumâneşti cu 
Braşovul şi Ungaria, p . 237) . 



câlc i tă , obscu ră" , cum e cir ipi tul păsăr i lor (barbaroi şi ele, la 
A r i s t o p h a n e s , Aves, 199, p r e c u m la Herodot , II, 57, barbar i i sun t , 
la r ându l lor, „găini şi r â n d u n e l e " , iar Găgăuţii noştr i amin te sc , 
de s igur , pr in rad ica lu l onomatope ic al numelu i lor \ găgăital 
gâş te lo r , oda tă cu intel igenţa l o r ; cf. po l . geng, „cri , Jargon 
d 'o ie" , goga, porecla noas t ră Ia Balcanic i , cu suf. a u g m . : go
goman, c a : lotroman, „baş- Io t ru" , marghiloman, „ b a ş - m a r g h i o l " , 
corcioman, „corci tură" , cioldoman, „şold m a r e " , cotoşman 
* cotoclman, „cotoc mare" , durdaman, „femeie durdu l ie" , jarman, 
„afurisi t" , Petriman, Nicoman, Giurgiuman, Chircoman, Cârloman, 
Fodorman, Gligoman, Tortoman, Teleman s. -ban, Butiman, Băl-
diman-Bâldea, Curduman s. -ban, e t c , — c a să nu spor im prea mul t 
lista din Pascu , Sufixele romaneşti, p . 3 4 0 ) ; — pent ru p r o v e r b u l 
teată pasărea pe limba ei piere, v. Mar ian , Ornitologia, I, p . 4 1 3 , 
iar pent ru (a lăsa) cu limbă de moarte, „a tes ta , a face r e c o m a n 
daţii in ar t iculo mor t i s " , v. şi Gas ter , Crestomaţia, II, p . 307 .— 
De nota t , apoi , că multe din locuţiunile romaneş t i cu limbă, 
c o n s e m n a t e la Zanne , o. c, II, p . 217 şi urm., au ech iva len te 
s t ră ine mai exac te decât cele da te a c o l o : rom. a scoate limba de 
un cot, de ex. , nu e n u m a i : tirer la langue dHun pied de long, 
ci chiar : tirer la langue dune aune. — Pentru limbă-neagră, 
epi te t sa t i r ic al Munteni lor Ia Moldoveni (Zanne , o. c, VI, p . 210) , 
p r o p r i u : „Ţ igan" , cf. Cinghiane, po rec la aceloraş i la Turc i , pe 
lângă obişnui tu l Kara-iflac, „Romîn negru" , p recum şi Negreni, 
„pământeni^din Munten ia" , în oposi ţ ie cu Ungureni (Revista pen
tru istoric, arheologie şi filologie, XI, p . 212) . — Ar mai fi de 
însemnat , poa te , o ser ie de der iva te cu în ţe les specia l , c a : 
limbuţă, limbuliţă, limbuşoară (şi n. de p lan tă , ca şi Umbariţa); 
limbare, „ c o b e " (la păsăr i ) şi „că ţe i " (Ia o m ) ; mr. limbar, dr . 
limbut, limbareţ ( O d o b e s c u ) , limbau (Zanne , II, 2 3 1 ) , cf. limboiu; 
mr. limbăriţă, megl . limba ţea mică, dr. limburuş, „omuşor" 
(cf. sl . jazycok); limbravâ, limbesc (Pascu , Despre cimilituri, 

I, p . 4 3 ) = limpesc + limbă, cf. lat. lingua din dingua ~f- lingo; 
mă limbăvesc, „ p e t r e c " (Densus i anu , o. c, p . 322) = sl. Ijubov 
+ limbă, e tc . — Să însemnăm, în sfârşit, p l . limburi, la N. Istrati , 
Babilonia romanească, ed . N. Iorga, p . 25 (îmberdosi, ibid., p . 
I I , şi sclitada, p . 2 3 , s înt ngr . emperdeuo, „ încurc , înca rc" , şi : 
sklitada, „famil ie") . V . B O G R E A . 

1 V. explicaţ ia d-lui N. Iorga (Bulletin de l'Institut pour l'étude de 
l'Europe sud-orientale, II, p . 243).—-Pentru Ciribiri, a cărui n a t u r ă imi
ta t ivă p a r e ne îndo ioasă (cf. Czink, Popovici , e tc . ) , a r fi de c o m p a r a t 
încă : ung . csiri-biri, „ger ing" , împreună cu Schuchard t (Slavo-deutsches, 
p. 6 8 ; Romano-griechisches, p . 749) şi G. Meyer , Albanesisches War-
terbuch, s . v. şiri-miri. ( P e n t r u m-b. cf. şi dr . ciga-miga, „fleacuri , t e r 
t ipur i " , p rop r . : „o ciupercă comest ib i lă foa r t e g u s t o a s a " , cigă-mică, „una 
«lin ce le mai de l ic ioase ciuperci comes t ib i l e " [Panţu] , megl. gigi-migi, 
„lucruri p lăcu te de-a le mâncăr i i" [Papahagi , Megleno-români, II, p- 83]„ 
faţă cu ung. csigabiga, „unnü tze s Z e u g " , p ropr . : „Schni rke lschnecke") , 



D O C U M E N T E . 

O s c r i s o a r e a E p i s c o p u l u i B B C O V Î Î Î S Î c ă t r e M i t r o p o l i t u l 
M o l d o v e i î n c h e s t i a p a t r o n a t u l u i b i s e r i c i i 

S». G h e o r g h e d i n S u c e a v a . 
{Din Dos. No. 533 de la Arhiva Mitropoliei Cin Iaşi.) 

Innalt Preosfinţite Arhiep[is]cope şi Mitropoli te al Moldavie i , 
chirio chirio Veniamin ! 

Din priveieagii le , liricele şi cele dintru începutur i aşezemănfuri şi 
pr[avilni]cile o răndue le şi din istorica ace lor dintâiu veacuri a h r i s -
rianeştii p r o s l ă v i t e ] Moldavie , es te cunoscut cum c ă : sf[ă]nta 
besear icâ a vechii Mitropolii [din Sojciavă, în care să aî lă feri
citele moşte a sf[ă]nt. mucenic Ioan cel Nou, pre[cutn din] ceputu l 
zidirii sa le , în anii cei mai de mult , a şa şi după mutar[ea] Dom
niei si a Mitropoliei Moldaviei din Soc iavă în laşi, aş i jdere [de la 
înjtrare aces tu i al Bucovinii distr ict supt pre-milost ivui schiptr 
a .... pre- înnalfei austr ieceşi i i chesaro-hrăeş t i i Mări re , fotdauna 
supt pa[irona]tul sfjfjntei Mitropoliei a Moldavie i , ca una care 
pe dreap ta moşie aceşt i i .... au fost şi es te . 

Acea de vr 'o câţ iva, păriă la Sep temvr ie 1822, trecuţi ani, întind.. . . 
....aice Ep[i]scopie pres te patronat iceşt i ie dreptăţ i la orândui re şi.... 
osăbi t de paroh slujitori sf[ă]niului o!tariu şi privighitori a.... epi -
t ropi , hantor i , ponomari şi alţi slujitori la acias tă numitfă besea
ricâ aj vechii Mitropoliei din Sociavă , fără înnain te p roponere , fără 
în ţe legere , fără [fără] a legere şi fără prezentui toare întărire a 
sf[i]ntei Mitropoliei Moldavie i , ca al unie care are, p recum ară tăm 
mai s.is, pravelnicele dreptăţ i a pa t rona tu lu i , aciasta , în pomeniţi i 
că ţva trecuţi an i , s 'au în tâmpla t din o s ă n g u r â ne îndes tu la tă 
luare aminte şi numai din o ră tăci tă poftă de protimisire preste 
regula te le hotăra a orănduel i lor . 

Nu să poa te socoti întru alt chip de căt că mai vâr tos în t âm
plare acias ta [dej îndoiri întru a t ingere de dreptă ţ i le pa t ronatulu i 
au pricinuit î n t â rz i e r i l e j şt împiedecăr i le la nevoinc icasă le tocmiri 
şi reparaţ i i prin care acias tă mare şi s[fân]tâ besear icâ , împreună 
cu acaretur i le ei întru zidiri şi întru toate cele din [lăunjtru şi din 
afară, au ag iuns Ia î a t res ta ta s ta re şi ţ inerea întru cele cuv[enite] 
a cinstirii şi evlavii sf[i]n[tclor] moşte la scandal i s i toare lipsă şi 
!a .... jalnică micşorare . 

Deci , fiindcă înnalt slăvitul chesa ro -hrăescu l Scaun a ţării , în 
pr ivinţă la dovezile dreptă ţ i lor şi la supuse l e p roponer i care 
s 'au făcut de aice în obiectul aces ta , b ine au voit prin înnaltul 
guberniescul decret din 11 luniu 1825, sup t no . 30.270, a cunoaş te 
p e sf[ă]nta Mitropolie Iasilui pa t rona t besearici i numită a veachii 
.Mitropoliei din Sociavă, p recum prin s lăvi tul chesaro-hrăescu l h ra i s -

NOTĂ. — Punctele de suspensiune indică locurile rupte din scrisoare In 
i a r e textul iv.i s'a putut restabil i . 



amt de aice cu cinstita nota din 10 August a. A., sup t no. 8 1 U , 
s'au făcut Preosfinţii Vostre pre larg cuprinzătoare înştiinţare : 
—Drept aciasta smeri tul Ep[i]scop al aceştii eparhii, în numele 
său şi a următorilor săi, împreună cu acest de aice ep[i]scopescul 
Consistorium, cu întărire adeverinţii, cunoaşte şi vesteşte pe sî . 
Mitropolie Moldaviei din îasi supt arhipăstorie Preosfinţiei Vostre 
şi al următorilor Preosfinţiei Vostre, totdeauna al sf[i]ntei b e s e a -
ricii sf[ă]ntului marelui mucenic Gheorghie, în care să află 
pres lăvi te le rnoşte a sf[ă]ntului mucenic loan cel Nou, al tuturor 
sf[i]ntelor e îectur i , a locului, a zidirilor şi a tuturor acaretur i lor , 
care să află în lăuntrul şi din afara aceşt i i , pe moşie sf. Mitro
poliei Moldaviei ţ i i toare, besear ieă numită a veachii Mitropoliei 
în oraşul din chesa ro-hrâescu! hra is al Bucovini i , Sociava , întru 
toa te depl in şi desăvârş i t pa t rona t . Şi, întru p rave ln ica luare 
aminte dreptăţ i lor aceştii pre-c ins t i te patronaţ i i , de acum înnainte , 
în toată vii toare v reme, niciun ind iv iduum dohovnicesc sau mi -
renesc în locurile cele deschise spre slujbele aceşti i besear ici să 
vor a şeza desp re s ăngu ra par te aceşt i i episcopi i , fără înna in te 
proponer i şi înşt i inţări la Preosfinţia Vostră şi în cea mai de pe 
urmă vreme la acei carii prin voia lui Dumnezeu vor fi următori 
Preosfinţii Vostre a rh ipas torescu lu i Scaun a sfintei Mitropoliei 
Moldavie i , sp re alegere şi prezentuire şi. a les pentru slujba de 
epitropi , dacă Preosfinţie Vostră îi vei afla de [ trejbuinţă ia a-
ceas tâ besear ieă .... a ră ta de aice cu sfârşitul a f ieştecărue an 
la Preosfinţiia Vostră a n u m e spre înnoi tă întăr i re sau după îm-
pregiufări sp re sch imbare . 

Nacialnicul aceştii beserici numi tă veche Mitropolie din Soc iavă 
(care în v reme de afeum ej Precuvioş ie Sa cunoscu tu l în vrednici i 
Pro tos inghelu l Meihisedec Lemeni), cu p[reoţii] şi epitropii îndatori ţ i 
săn t a ţine a sup ra acelor puţ ine venituri ar .... celor din lăuntrul 
besericeşt i documenta ln ice same în trii exemplare din [care l a | 
sfârşitul a fieştecărui mil i taresc an are să d e : cel întăiu exem-
piar iu la Preosfinţ[ia Vostră] , ca la pa t ronul aceştii beser ic i , al 
doile, cu a legate ie , la aces t Consis tor ium, iară al tr[eile] au a-! 
ţine în acîurile beser ic i i . 

în pu tere înnai t Preosfinţii Vostre stă a o răndui în t rebuin ţare 
acelor bani. . . ţ inere cia cuvi incioasă întru cele t rebui te sf. oltariu din 
lăuntrul beserecii şi.... cuvin la evlavie sffijntelor moş te . Şi, dacă la 
v reme , d u p ă mai bună îndrep. . . . [rănjduelilor întru ac ias lă b e 
sear ieă şi în veache Mitropolie , ar prisosi ceva dintru ace., . , dis • 
cosilor venituri , în vo 'n ic ie Preosfiniţiei Vostre este ( totuşi cu 
punere în sam... . înşt i inţare cătră aces t Cons is tor ium) a orăndui 
acea pr isos inţa sp re ceva agiutjor]. . . sume cele mari mai a les în 
anii aceşt i dintăi săn t de nevoe la deschisul . . . . a tocmiri lor şi 
reparaţ i i lor . 

Pent ru toa te orânduel i le care după îunalteîe proscr iptur i întru 
a t ingere de bisear i[că] vor urma de la pre înnaltul reginingul ; 



aceştii ţări, să vor face de la aciastă Ep[i]scopie îndatoritele în
ştiinţări cătră Preosfinţiia Vostră. Deci aşa, cu cia mai mare 
măngăere, încredinţat este smeritul epfijscop al aceştii eparhii şi 
acest al său ep[i]scopesc Consistorium cum că înnalt Prepsfinţie 
Vostră bine vei voi a face milostivă orănduială pentru gătire 
a tot feliul de materii ca prin începere primoverii viitoare ne^ 
smintit să sâ pue în cuviincioasă lucrare tocmirile şi reparaţiile 
cele ce sănt Preosfinţii Vostre înştiinţate, pentru rădicare aceştii 
numite besearici şi a evlaviei sf[i]ntelor moşte, în toate cele alegate 
cu aceste, Ia fericita stare lor cea dintru început, spre dumne-
zăească slavă, vecinică pomenire a Preosfinţiei Vostre şi cinste 
pravoslavnici i credinţe. 

Smeritul între arhierei ep[i]scop al Rădăuţului, al Cernăuţului 
(după k. k. moştenire ţării), al Socevii şi a toatei eparhiei de pra-
voslovnica leage a sf. Besearici Răsăritului din cliesaro-hrăească 
Bucovina şi al presimţitului Sinod al Carloviţului mădulariu şi 
al comisiei cuviincioşilor de agiutorinţă a Cernăuţului prezes. 

Isaie Gheorghievici Boloş. 
Din consistoriciasca canţilarie al k. k. Bucovinii. 
Cernăuţi, 6/18 Octovrie 1825. 

Manasie Dracinschii, 
Protosinghel şi consistoricesc actuar. 

Andreiu Tarnovieţchii, 
Consistoricesc cantelist şi actuar vrednicilor 

de agiutorinţă. 

A c t e d e s p r e d ă r u i r e a d e a r m e r u s e ş t i a r m a t e i 
m o l d o v e n e l a 1833. 

{Din Dos. Secretariatului de Stat No. 448 de la Arhiva Statului din Iaşi.) 

I. 
Cătră Sfat. 

No. 1272. — 1833, Avgust 13. 
împărătiasca Sa Măriri, dorind a da o nouă dovadă de plecare 

Sa cătră binele Prinţipatului, au binevoit a dărui miliţiei moldo-
vineşti 832 puşti cu toate tacâmurile lor, — pentru care grăbesc 
a vesti pe cinst. Sfat după împărtăşire ce am priimit de la d. 
Plenipotent. Gheneral-maior Mircovici. 

II. 
La redacţie Albinii Romaneşti. 

No. 2974. — 1833, Avgust 24 . 
Ex. Sa d. Viţi-prezedent, cu adresu supt No. 1272, vesteşti 

Sfatului înnalta bunăvoinţă a împărăteştii Sale Măriri, care, dorind 
a da o nouă dovadă de plecare Sa pentru binile acestui Prinţi-



pat, au binevoit a dărui miliţiei moldovineşti 832 puşti cu toate 
tacâmurile lor. 

Aceasta să împărtăşeşti ca să să publicarisească. 

III. 
Raport cătră d. Viţi-prezident. 

1833, Avgust 28. — No. 3026. 
Cu o vie şi întreagă cunoştinţă au priimit Sfatul împărtăşăre 

făcută lui cu adresa Ex. Voastre de supt No. 1272. înnaltă p le 
care de facire de bine pe care împărăteasca Sa Mărire au bine
voit a arăta şi acum cătră acest pământ cu dăruire de 832 puşti 
cu tot tacămui lor pentru miliţia Moldaviei, este o veghiată d o 
vadă de părinteasca Sa îngrijire, care umple de nădejde şi de 
bucurie inimile Moldovenilor, care să află zugrăvite toate facerile 
de bine a împărăteştii Sale Măriri. 

IV. 
Doclada a împlinitoriu datoriei Nacialnicului miliţiei Moldaviei. 

No. 1 7 4 1 . — E ş i i . 
împărăteasca Sa Mărire au binevoit a dărui miliţiei acestui 

Printipat un număr de 832 puste nouă pentru complectul bata
lionului, care puste fiindcă să află la Călăraşi, în Valahie, eu am 
priimit împărtăşire prin porunca Inspectorului miliţiei, dumnealui 
Ghenaral-maior şi cavaler Starov, spre a comandarisi înadinsu 
«fiţiriu a miliţii ca să le primască. Aceasta aducăndu-o la cu 
noştinţa amintitului Sfat, plecat rogu ca să facă puniré la cale 
pentru slobozire .unui ctcrît î i l ist 1 de a să lua cu plata hotărâtului 
p r o g o n 8 opt care Iăcuitoreşti întru transportarisire acestor puşti 
de la hotarul ţării pană în Eş. 

Polcovoiiu comandir: (indescifrabil). 
Resoluţie: „Departamentul din Lăuntru va slobozi otcrîtîilist 

pentru luare carelor în număr de 12 sau căt trebuinţa ar cere 
cu aceasta ca să plătească progonul legiuit. 

Vel Logofăt: (indescifrabil). ; 

V. 
Cătră Departamentul din Lăuntru. 

1833, Avgust 21 . — No. 3043. 
împlinitoriul datoriei de năcialnic miliţii pământeşti prin do -

d a d a cu No. 1741 cătră Sfatul ocărmuitoriu cere puniré la cale 
întru a să aduci de la hotarul Ţării-Romăneşti, de la Călăraşi, 
&32 puşti, pe care împărăteasca Sa Măriri au binevoit a dărui 
miliţii moldovineşti cu tot tacămui lor. Apoi, fiincă cinst. Hătmănie 

' Foaie deschisă. 
- Transpor t . 



d u p ă împă r t ă şă r e ce i-au făcut Inspectorul miliţiei, Ghene ra l -ma io r 
şi Cava le r S ta rov , comandă r i s ă ş t i î nad ins ofiţăr ca să le primască,. 
care urmiază a fi în tovărăş i t uu un otcrîtî i l ist de a lua cu p la ta 
ho tă râ tu lu i p rogon carăle t r ebu inc ioasă întru t r a n s p o r t a r i s ă r e 
aces to r pus t e p a n ă în Eş, Sfatul au regular is i t că aces t D e p a r 
tament să s loboadă un otcrîtî i l ist pentru luare de cară în n u 
măr de douăsprezăc i sau căte t rebuinţa ar cere, cu ac ias ta ca 
să să p l ă t ească p rogonu l legiuit lăcuitori lor de unde să vor 
lua cară le . în urmare dar a unii a sămine hotărâr i a Sfatului, j o s 
iscăli tul ari c ins te a face aceas ta împăr tăş i re spre cuvi inc ioasă 
pun i re la cale din par tea aces tu i D e p a r t a m e n t . 

VI. 

No. 1712. — 2 2 Oct . 1833. 
Pot r iv i t cu voea d. P len ipo ten t , împăr tăş i t ă mie de Inspectorul 

slrâjilor Ghenera l -ma io r Starov, prin adresu l cu No. 526, au p u s 
înnain te ocărmui torului Sfat a p u n e la cale sp re a să slobozi din 
capitalul miliţiei suma chel tu i tă de că t ră Dregătorul artileriei cu 
a d u c e r e a din arsenalu l ro s i enesc pă la tâ rgul Reinii a puşt i lor şi 
p is toalelor înnal t dărui te pentru miliţia Moldavie i , pent ru f ieştecare 
puşcă căte 95 copeici şl pistol cale 75 cop. , pis te tot 797 rubl l 
90 copeici şi să să t r i imată la Bucureş t i cătră Ghenera l S t a r o v , 
în aur, socot ind ga lbănu l în 11 rub le . 

V i ţ e -p rez iden t : Mircovici . 

VII. 

No. 3928. — 1833, Noemvr ie 2. 
D. Viţe-prezident cu No. 1712, pr in cari face cunoscut a să 

t r imi te 797 rub le , 90 copeici în aur la Bucureş t i , din capi ta lul 
miliţiei, pentru chel tuia lă Dregător iu lui art i leriei , cu aduce rea p u s 
telor şi a pistoalelor dărui te de înnal t Monarh din a rsena lu l r o 
s ienesc aice, la tă rgul Renii, jos iscălitul cu cinste o î m p ă r t ă 
şeşte în copie spre întocmai u rmare . 

(Comunica te de Al. LăpSdatu.) 

Documente amestecate. 
I. 

25 Mart 7144 [1636]. — Vasile Lupu, pentru o moşie la N u 
misem şi Fundul , „pre părăul Siret iului" , cumpăra tă cu „taler i 
g răbeş t i " (sic). 

Traduce re . Păs t ra tă numai jumă ta t e . 



II. 

f Intru totu cinstitu părintele nostru dumn[ea]ta logofete, să 
bii dumn[ea]ta sănătos. Fac ştire dumitale precum au venitu P a 
v a i Ciocârlan şi cu Gligorcia Şinţişor cu cinstită cartia Mării Sale 
lui Vodă, scriind la noi ca să meargem la sat la Vovineşti, să 
strângem oameni buni şi bătrâni de pen pregiur megiiaşi, şi din 
sus şi din g ios , să socotim pentru neşte curţi şi pentru o moară 
de cai ce au fost a Şinţii, şi au părăt Gligorcia Şinţişor înna-

le-au stricat vecinei lui Mierăuţă Hrănită, socrul lui Pavăl C io 
cârlan, şi să hie avăndu şi zapis de la Mierăuţă Hrănită ca să-i 
plătiască curţile şi moara, precum să adeveri cu ameni (sic) buni. 
Deci eu pre cinstită cartea Mării Sale lui Vodă am strănsu oa
meni buni şi am mărsu acol[o] şi li-am socotit cu mulţi oameni 
buni pentru aciali curţi şi pentru acea moară de cai, şi am în
trebat de oameni buni, şi neme nu s'au aflat să mărturisească 
pre acel zapis ce au arătat el de la Mierăuţă, sau să ştie cineva 
precum i-au stricat vecinii lui Mierăuţă curţile, ce s'au aflat oa
meni buni de au mărturisitu într'acesta chip precum aciale curţi 
au putrădit iale acolo pre loc şi, după ce s'au pustiitu satul, au 
arsu de pojar, iar moară de cai nu ş'au fost în Vovineşti, de 
cănd au apucat bătrânii. Şl pentru pivniţă încă mărturisescu oa
meni buni precum au putreditu şi au cădzut iale acolo pre loc, 
de s'au topitu, iar popreaala moşii nu să află pentru nemică. 
Anume mărturisăşte Dumitru de Cotrogăş (?), şi Miron de acolo, 
şi Nicoară de Boldeşti, şi Ştefan din Dereneu, şi Gavril Bolboacă 
ot Meleşăni, şi Leca pârcălabul au mărturisitu cu[m] i-au dat 
Vasilie Sturdzea, ginerele lui Mierănţă Hranici, făn de au cositu 
şi pământuri de au arat în dzilele lui Vasilie-Vodă, după pradă 
încoace, pre aciae parte de ocină care îi opreaşte acmu Grigorcia. 
Dumn[ea|ta precum va hi voia dumitale aşa vei socoti. Să hii 
dumn[ea]ta sănătos W T XG, amin. 

Dumitru. Miron. Nicoară. Az Gavril Bulbocă. 
f Mai mică sluga dumitale Toader D r i g a ; 

să hii dumn[ea]ta sănătos. 
(Originalul la biserica Talpalari din Iaşi.) 

laşi, 12 0ctombre 7178(1669) . Duca-Vodă arată că i s'au presintat 
„Mirăuţă şi Gheorghiţă şi Dămiianiasă, sora lui Mirăuţă, şi Ioan, 
fratile lui Dămiian, şi Agahiia, fimeia lui Pisoschi , şi Miron 
Hudici",1n pâră cu „Abazâ Cerchezul, Visternicul al doile", pentru 
Părsteşti, la Hârlău. Pomenit şi „ficiorul Dociului Paharnicul". 
Punere de „herie". 

.Copie din 1816. 

precum aceale curţi şi acea moară i 

III. 



iaşi, 27 Iulie 7209 (1701). Cons tant in Duca ,că t re „pârcălabi i d e — " 
(alb) că s 'au pîrît „Lupaşco Ghiarghe l şi Safta Logofetiasa Iui 
Cos tan t in ci-au fostu Logftu şi Dumi t ra şco Beldiman cu Nas ta -
siia Bărzoia, dzăcănd cum s'au sculat Nastasi ia an şi au luat 
dejmă de pre o buca tă de loc de moşie între Sireat iu şi dintre 
Bistri ţă, ce să chiamă Fundul , care iaste de hotarul satului Ru
şilor, şi cel loc iaste hotărâ t şi s tălpi t încă de la Alecsandru-
Vodâ, dz icănd Bărzoe că acel ioc iaste locul ei, de r u n d , de 
Ţinutu l Niamţului . Deci iată că scrie Domnia Mia să miargeţi 
acolo şi socotiţ i acel ioc, de unde va fi luat Bărzoe acia pani 
de a d z e a c i a : de va fi t recut pes te stâlpii cei bă t rân i ce s'au 
p u s de Alecsandru-Vodâ , când s 'au hotărât locul, cătă pani să 
află luată de dânsa fărâ de i spravă , toată să o pliniţi de la LSor-
zoia" . „Ion B a h u ş Vel Logft. ucil." 

V. 

8 Iunie 7213 (1705). — „Copie Întocmai după adevăra tă carte de 
hotărnicie a moşii Leiasca sud Saac . 

De la „noi aceşti 12 boieri carii am fost luaţi d innainiea Dom
nului Cos tandin Voevod Brancoveanu (sic) din Divanu , cu cin
st i ta car tea Mării Sale şi cu siuga Mării Sale 2 Port jariu] , de 
Vlad Logof. ot Stănceşt i şi de unche-său Pat ru , feciorul So i ra -
giului ot Stănceşt i , şi de Gherghe ot T â r ş o r şi de moşneni i din 
Grângu (sic), pentru moşiia 'ce să ch iamă Leiasca ot sud Săcu -
ien i" . Se aduc hr isoave de la Matei Basa rab pentru „cu-apără
toa rea" lui „lane Sofragiu ot S tănceş t i " de la moşnen i . „Am 
mers de am tras moşia pes te locuri după obiceiu." ; iotare : 
„Cap tu reanca , hotarul Stoic. Cons tand in" , „hotarul Scărnevească i " , 
„hotarul Tres t ien i lor" .—iscă lesc :' P reda Podeanu , Manea Sutaşul , 
Matei Logoft. Arapul , Mehnea Anghel (sic), Dumitru Bălteanu ot 
Ghergh i ţa , Borcea Logft., Mecu ot Zus . (sic). 

La 10 Augus t 1730, Constant in Pa repa Pos te ln ic a ra tă că a 
luat actul de la „dumneae i naşa Fotini Căp ieasca" . 

Copia — pusă într 'un splendid chenar roşu şi a lb, cu flori, — 
„prescr isă t iparn ic de Ioannis Cons tan t inu Grecu din Star-Chiojdu 
1835". 

Originalul acestui act şi ale celor u rmătoare , la d. dr. Macovei din Bu
cureş t i . 

VI. 

24 Maiu 1765. — Hotărnicie „la moşiile dumnealui Cos tand in 
Post i . P a r e p a " , „fiindcă din pr icina unor Turci , a v â n d bă 
tăl ie la casa lui, s'ar fi înt împlat de i s 'au apr ins casele din 
focurile lor şi i-au arsu hrisoavele şi zapisi le ce au avut" . Merg 



cu Ghinea al doilea Portar la Că tunu , „unde îi sînt casiie de la 
păr inţ i" , începînd a „pune sfoara" de „unde să hotăreş te în că-
păt î iu cu Cos tandin Alicseanul din Valea-Războiului , în C ă l m ă -
ţuiu" . în hotar şi cu ,.moşia Stol. Cos tand in" , cu „moşia lui 
Şe rban -Vodă" , cu locul „unde dă Cep tureanca în Că lmă ţu iu" . 
Pomeni t „iazul heleşteului Parep i i " . 

„Care le la aci astă moşie [a lui Şe rban -Vodă] nefiind piatră , 
au mărturisi t popa Stanis lav ot Drăgăneş t i , fiind i spravnic pă 
moşia lui Şe rban-Vodă , că, în trecuţii ani, vr înd să înpar ţă ne
poţii lui Şerban-Vod[ă] , dum. Iordache Cantacuzino i dum. T o -
miţa Cantacuzino , au luat şi pă Sărdar iu l Ianache între dînşii , 
şi an venit la acea moşie şi, în t rebind şi pe alţi oameni bătrîni 
că p înă acolea au fost. moşia Parepi i şi după măr tur isania lor 
au lăsat şi boierii tot până acoleâ să fie hotarul Parepi i . Aşi j -
derea şi pentru apa Căimâţuiului , că este pă moşia Cătunul , după 
cum văzum o carte de mărfurisanie a dum. Nicuiii Boz. biv vel 
Şăt . că în zilele Măriei Saie Constandi : i -Vod[ă] Brăncoveanu l , 
cînd au fost cu ordia la Gura-Urlaţr lor , au fost pîrît Apostol 
Cre teanul pă Vladul logof. tatul lui Cos tand in Parepi i , fiind Cri -
teanul i spravnic '.ţ>& moşia lui Şe rban-Vod[ă ] , că ar fi făcut Vla
d u l Logof. heleşteul pe moşia iui Şerban-Vodjă] . Măria Sa C o s -
t a n d i n - V o d [ ă ] au tr imis pă Nicola Boz., fiind c iauş de aprozi , şi 
au luat şi pe Petru Obed[ea]nuI Vel Armaş , pe Mănui lă Şăt . ot 
Bu2.ău, de au mersu acplo la acel heleşteu ca să d o v e d e a s c ă : 
este pîra Cri ieanuiui adevă ra t ă ? Şi, merg înd boerii acolo, au 
r ămas mincinos , că heleş teul Vladului Logf. Pa repa au fost făcut 
de m o ş u - s â u Stroe Cluc[e]r. Pa r epa încă din zilele Ducăi.-Vod[ă], 
şi au dovedi t acei mai sus zişi boeri că heleşteul este făcut pă 
moşia Vladului Logft. Pa repa , ce să chiamă Cătunul , fiind apa 
Căimâţuiului pă moşia Cătunul , şi Ş e r b a n - V o d ă t reabă la apă 
nu are, şi tot aşa au s tăpâni t de atunci până acum. Mai t ras -am 
şi moşia ce să chiamă Călmăţu ianca , care să începe lungul de 
unde dă C e p t u r e a n c a în Călmăţuiu , din capu moşiei Cătunul , şi 
merge a l ă tu rea cu moşia lui Şe rban -Vodă ce să ch iamă R u ş ; pă 
din jos au pus şi sfoara de unde au mărtur is i t popa Stanis lav , 
i spravnicul moşiei lui Şerban-Vod[ă] , şi am p u s piatră unde dă 
Cep tu reanca în Călmăţuiu , mai sus de spre Răsărit , în g r ind . . . ; 
al doiie t răsură la mijlocul moşiei , unde s'ati găsi t piatra , de 
spre moşia lui Şerban-Vod[ăj , din jos , p înă în moşia ce să chiamă 
luoteştii . . . Din piatra iui T u d o r Marghiol până în moşia Cătunul . . . 
Dintru o piatră înnaî tă , iară a lui T u d o r Marghiolu. . . De spre 
Bucovele. . . Au mărturisi t Manea , ce au fost i spravnic mai nainte 
vreme, pă cînd au cumpăra t Cos tand in Lipoveanul de la feciorii 
iui T u d o r Marghiol . . . Neagul, gineri le Baroului , ce au fost i s 
pravnic pă moşiile Vladului Logf. P a r e p a încă mai d ' innaintea 
răzmiriţ i i ." 

I s că l e sc : „Tudor Drăgănescu l Căpit. , Gh inea 2 Port. , Stan 



Logoft. Urlat-, Moise Boz., Mane isprav. Lipvii (sic), popa Manta 
oi Cioceni, Bratu cop. Dinca ot Burăchişt. (==cop[iI] din cafsă] 
ot Bucureşti) , Pană ot Cioceni isprav. al case[i] , Badiul ot Cio
ceni, Ilie părcl. ot Inoteşti, ce au fost pîrclb. mai nainte, popa, 
Stănislav ot Drăgăneşti, popa Chirul sin Chirul ot Crângul, mart." 

Copiat „tiparnic", cu un splendid chenar, de „Ioann Constanti-
novici Grecu, dascălul Chiojdeanu, casa d[umnea]lui cc. lancu 
Macoveiu", în 1835. 

VIL 

23 August 7223(1715) .—Nicolae Alexandru Voevod către Ştefan 
Ruset biv. vt. Stolnic pentru împărţirea moşiei „din Fundu, de 
Ia EnachI Bărzul". 

Copie. 

VIII. 

5 Novembre 7227(1718).—Mărturie că „au venit dumnealui Ioan 
Abazâ biv vtori Logofăt" pentru a i se alege „cu mătuşi-sa Do-
cioae şi cu verii dumisale, feciorii Dociului, pentru nişte moşii 
ce au rămas de la unchiul lor de Ia Ursul Dociul şi de Mărie 
Ciocărnăleasă (sic), fata Dociului, şi de la Ion sin Dociul şi de 
la o sor a lor ce au fost călugărită, şi aceşti fraţi ai lor au fost 
stârpi, şi le-au rămas moşii ce au avut de pe părinţii lor". M o 
şiile sunt la Părsteşti şi Ia Dolina. — Marturi: „Toderaşcu său 
Mătieşescul, şi Gligorie părintele de Costeneşti, şi Bejan ot tam, 
şi Dumitraşcul de Liverda şi alţi oameni buni şi megieşi". Iscă
lesc : „Mărie Docioae, Abazâ thori Logofăt, Costandin biv thori 
Legoft., pop Gligori Bejan ot Costeneşti, Sandul Albotă Crucer, 
Costandin Zberea Şetrari". 

„Adastă copie e'ste scoasă din cuvânt în cuvânt, întocmai 
după cea adevărată, care cu aciasta să adeverează. Braşov, în 
18 Iulie 1829. Ioan Barac, maghistratului translator" (pecete cu 
B.). (Confirmarea oficială îi z i c e : „Johan Barâk".) 

IX. 

26 Octombre 7240 (1731) .— Noi Grigorie Ghica Voevod, cu mila. 
lui Dumnezeu Domn terii Moldaviei, facem ştire precum s'aii pîrît 
de faţă înnaintea Domnii Meale şi a tot Sfatului nostru boeriul 
nostru Hîncul Căpitanul cu Ioan Dociul şi cu fraţii lui, jeluind 
Ioan Dociul şi cu fraţii lui că, avînd ei o mătuşe, anume Măria, 
cea au fost după Ciocîrlan Vornicu, care au fost sor lui Gheor-
ghe Dociul, tatăl lui Ioan Dociul, şi cu muma lui Ioan Abazâ. 
socru Hîncului Căpitan, şi, neavînd Ciocîrlăneasa feciori, după 
moartea ei, ar fi luat Ioan Abazâ, socru Hîncului Căpitanu, odoară 
şi moşii de a Ciocîrlănesii şi lor nimic nu le-au dat. Deci D o m -



nia Mea ain socotit şi i-am rânduit la cinstit şi credincios boe -
riul nostru dumnealui Darie Donici Vel Logofăt ca să le ia sama 
de amănunta şi cu dreptate. Şi, stând ei faţă înnaintea dumisale 
şi luîndu-le sama, s'au aflat cum că Ciocîrlan Vornicul, împreună 
cu Maria^ jupîneasa iui, încă pană era ei vii, s'au dat cu diată 
răposatului Ghedeon, ce au fost Mitropolit, după moartea lor să 
fie casa lor, cu bucate şi cu toată agonisita lor, a Mitropoliei, 
iar neamurile lor să n'aibă nice o treabă la rămăşiţele lor. Şi, 
după moartea lui Ciocîrlan şi a Ciocîrlănesii, au luat toate ră
măşiţele lor Ghedeon Mitropolitul, şi pe urmă au mers la Ghe
deon Mitropolitul rudele Ciocîrlănesii şi au dat cui ce au socotit 
dentr'acele rămăşiţuri, şi Docei (s ic) şl altora, pecum arată iz-
vodul, carele este iscălit de Ghedeon Mitropolitul. Şi, văzînd pă 
loan Abazâ Logofăt că este om scăpătat şi are cîteva fete de 
măritat, s'au milostivit Ghedeon Mitropoiitu şi i-au dat dintră 
acele rămăşiţe pentru sufletui său şi a celor răposaţi 10 şiruri 
de mărgăritariu mărunt şi o cămeşe cu sîrmă, şi un inel de aur, 
şi 2 linguri de argint, şi o cupişoară mititea de argint, şi o 
lastră prosticeâ şi 4 coţi de tafta, precum au arătat Hîncu Că-
pitanu, şi mărturii ce au făcut Ghedeon Mitropoiitu la mîna Iui 
loan Abaza Logofătu, întru care scrie : alţi nimeni să nu să ames
tece din neamul acela, căci acelea le-au deosibit lui loan Abazâ 
pentru a sa pomenire. Iar pentru moşii s'au aflat cum că Gheor-
ghe Dociul, tatăi lui loan, au venit 5 fraţi şi, din'r'acei 5 fraţi, 
muma lui loan Abazâ au avut feciori, iar Ciocîrleneasa şi încă 
3 fraţi au fost toţi sterpi, şi au rămas părţile acelor sterpi a tu
turor să Ie înpartă Dociul şi cu muma lui loan Abazâ, şi au fost 
pus Docilii mîna pe toate moşiile şi Ţigani ce au fost a celor 
sterpi, şi, pe urmă, jeluind d. loan Abazâ la Domnia Sa Mihai-
Vodă, i-a făcut carte la Costandin Sberaş (sic) Şetrariul şi la 
Santu (sic) Albote Crucel, ca să le ia sama pentru acele moşii 
şi precum a afla cu dreptate să înpartă. Şi, mergînd acoló acei 
boeri, fiind faţă jupăneasa lui Gheorghe Dociul şi cu fiul său 
loan Dociul, s'au aşezat şi au dat Iui loan Abazâ părţile Măriei 
Ciocîrlănesi din Pîrsteşti şi din Dolina, şi partea Ursului, fra
telui Dociului, iar din Pîrsteşti, care moşii sînt la Ţinutul Hîr-
lăului. Iar alte părţi, ale altor fraţi, sterpi, să Ie ţie feciori D o 
ciului, precum au arătat mărturie de la acei boiari care scrie 
mai sus, între care este iscălită Docioae şi cu fiul său loan. Şi 
acele părţi ce s'au venit Iui loan Abazâ le-au dat zestre ginere-
său, Hîncului Căpitan. Deci dumnealui Vel Logofăt aşa au s o 
cotit şi au judecat pentru acele odăraşe ce le-au dat Ghedeon 
Mitropolitul Iui loan Abazâ cu diată, pentru pomenirea sa să fie 
dat, iar feciori Dociului să nu să amestece, nice alte neamuri, 
precum scrie diiata. Iar, pentru moşii, socotindu-să fecior[i] D o 
ciului că Ie-ar fi cu strîmbul să pue ei la mijloc toate părţile 
de moşii şi Ţigani şi odoară, cite au luat părinţi lor de Ia Cio-



cîr lăneasa şi de la alţi fraţi s terpi , şi a tuncia să pue şi Hîncul 
Căpi tanul ace le părţ i de moşie ce scrie mai sus , şi să le înpar tă 
toate , şi ciae cît i se va veni, atî ta va lua şi va ţinea, iar, I J C -
puind acelea la mijloc, să-şi ţie Hîncul Căpi tanul acele părţi ce 
scrie mai sus , p recum ara tă mărtur ie Sbereş (.-.TIC) Şetrar iu . Pent ru 
aceia şi Domnia Mea, văzînd că cu drepta te au judeca t d u m 
nealui Vel Logofăt, am dat şi noi rămaşi pä Henri Dociuiui , ca 
să n ' ă ibă nice o t reabă a sä mesteca la acele odoraşe , ce să fie 
a Hîncului , pecum scrie diata răposatu lu i Ghedeon Mit ropoü-
li tului; aş i jderea şi pent ru moşii, nepuind feciori Dociuiui la mijloc 
toate cîte au luat părinţ i lor, de a fraţilor celor s terpi , să aibă 
a-şi ţ inea Hîncul Căpi tanu acele părţi de moşie de Pîrsteşti şi 
din Dolina, cu tot venitul , p recum scrie măr tur ia Sberii Şetrariu. 
Şi ac ias ta pîră nice odinioară să nu să mai pă ră sea pas te cartea 
Domnii Mele. 

I Locu! pece ţ i i . ) 

Vel Logofăt Radu vtl. (sic). 

A.ciastă copie este scrisă, din cuv in ţ . în cuvînt , întocmai după 
cea adevă ra t ă , care cu ac ias ta se adeverează . Braşov , în 18 Iu
lie 1829. Ioan Barac m.< pp. , 

maghis t ra tua l t rans la tor . 

Dass die vors tehende Beg laub igung von dem bei diesem M a 
gistrat in Eid und Pflicht s t ehenden Trans la to r Johann Barak 
gesehen und e igenhändig unterfertigt worden *sey wird amtlich 
bes tä t t iget . Kronstadt , den 30. July 1829. 

Vom Magis t ra t der k. freyen 
Stadt und Dis t r ik ts Kronstadt : 
joh . j a c . Mylius , Ober-Richter , 

Joseph Franz T rausch , 
Ober-Notair . 

(Peceţ i le : a Iui Barac, cu B-—, apoi a oraşului . ) 

DĂRI DE SAMĂ. 

Alex. Lăpedatu , Anuarul Comisiunii Monumentelor Istorice pe 
1915, Bucureşti , 1916. 

Rapoartele pr ivesc : 
Mănăs t i r ea Bordeni (Râmnicu-Săra t ) , — de V. Drăghiceanu . 

Clădi rea e din 1699, datori tă lui „Mănăi lă Căpi tan [de la? ] Mira" 
( p . 6 4 ) . Foarte frumoşi stâlpi , asemenea cu aceia de la Văcăreş t i : 



fereşti cu flori sculp ta te . Meş ter de pictură Pârvul Mutul şi uce 
nicul Radu (por t re ta i lui, p. 67). 

Biserica din Valei Oanului (Argeş) , -•- de V. Drăgh iceanu . 
Clădi tă , în ce! mai bun ?tl!, la 1 8 ! ! . Pe o piatra se dă un fel 
de s ta tu t a! bisericii : să nu se îngroape morţii decât la patru 
paşi dis tanţă de zid, „ce pentru acea s'a făcut curtea mare" , şi 
a d â n c ; să nu se îngăduie „jocuri, mâncări şi bău tu r i " la cununi i , 
să nu se ţie „judecăţi cu pricina de s t r icăciunea holdelor, fâna-
ţilor, din care să în tâmplă înjuraturi şi bă tă i " (p . 63). Sp lend ida 
tâmplă e luată de ia Argeş (p. 71). 

Biserica din Tur ia-Buiceş t i (Olt), de V. Drăgh iceanu . Lu
crată din cărămizi şi bolovani , ames teca ţ i . Evident secolul al 
XVI-lea. Pe aici au fost Buzeştii . 

Biserica din Negreşti (Dolj), — de V. Drăgh iceanu . Zidita la 
1774 de Conica ii Brăiîoiu. Interesantă turlă de zid. Pictură foarte 
bună (cu portrete) . 

Biserica din Buciuleşti (Neamţ) ,— de V. Drăghiceanu . în ru ine . 
Clădi tă de Dumitraşcu Logofătul, tatăl lui Gheorghe Ştefan-Vodă 
(n 'aş admite o res taurare după Ştefan-cel -Mare) . 

Biserica din Drăguşeni (Suceava ) ,— de V. Drăgh iceanu . Mică 
alcătuire de lemn. De pe la 1740. 

Biserica din Păuceş t i -Mâglaş i (Vâlcea) , de V. Drăghiceanu . 
Ctitorie ţ e rânească din veacul a! XVÎIl-lea. Port re te în cos tume 
boiereşt i ale acestor Băjani, Popeş t i . 

Biserica din Ogretin ( P r a h o v a ) , — de V. Drăghicpanu . C a s a 
alăturată , b ine cunoscu tă mie, nu e, de sigur, din G o r j : P rahova 
e plină de asemenea clădir i . Biserica a fost descr isă de mine 
în Judeţul Prahova, şi i -am tipărit de două ori şi inscripţ i i le . 

Mănăst i rea Negoieşti (Ilfov), — de V. Drăghiceanu . în ruină. 
De la Elina iui Matei Basarab . Biserica e str icată. 

Schitul Vărbila (P r ahova ) , — de V. Drăgh iceanu . Secolul al 
•XVI-lea. Aceiaşi observa ţ ie ca pent ru Ogret in . 

Biserica din Tur ia-Ol t , — de V. Drăghiceanu . în ruină. Din 
1794. Coloane de cărămidă , având pe tencuia lă stele. 

Biserica din Călineşti (P r ahova ) , - - de V. Drăgh iceanu . Din 
1646. Res taura tă de două ori. Aceiaşi observaţ ie ca pentru Ver-
bila şi Ogret in . 

Raportul doljean al d-lui Şt. C iuceanu (p . 118 şi urm,) ni a ra tă 
începuturile unui Museu judeţean. Note despre biserica în ru ină 



din Roaba, cu figuri în tencuială de o mare f rumuseţă (p . 122). 
Se semnalează pisanii inedite la Sadova . Biserica din P i scu l -
Sadove i (p . 123) e ca aceia de la Mogoşoa ia lângă Bucureş t i . 
La Hurezu-Poienar i (p . 126) a scăpa t numai pr idvorul , restul 
căzând în Jiiu. T rebu ia r ep rodusă şi fotografia bisericii mai com
plete, pomeni tă la p . 127, nota 1. De la mănăs t i rea Motrulni se 
dau chipuri de ctitori ( p p . 131, 132, 133) : Matei Basa rab , S tanca 
Brâncoveanu , P reda Brâncoveanu şi Păuna , Cons tant in-Vodă şi 
—într 'o rochie sp lendidă—.Doamna Măria . Se rep roduce pisania 
şi câ teva odoare (p . 134). A]t^_f^tografii-H3£--p. 15.1 şi u r r m f g j -

iŞj^rjfa4a--d«-4â4ig4JEiU^ urm.) , cu o bizară tâmplă 
rust ică de zid (p. 140). Se mai dau" potirul de la Preajba (1793), 
inscr ipţ ia de la biserica Hagi -Enuş (Cra iova) , c lopotul făcut de 
Guvernul sâ rbesc pentru Sf. Apostol i din Belgrad, care se află 
toi acolo. Urmează lucruri de lu Museul Aman (p. 146 şi urm.) . 
D. Ciuceanu mai dă vederi şi note despre biserica din Ţinţăreni 
(o însemnare de la un „pămăiufar de cerneală la tipografia B u 
cureşt i lor , în v remea lui Mavroghen i" , apoi dascăl la Ţinţăreni 
— p . 1 5 3 — ; alta care a t r ibuie , în 1823, lui „ T u d o r Vladimi-
rescu" „p ie rderea de creşt ini" făcută de Turci la Munteni) , des 
pre foasta mănăs t i re j i t ianu (p . 155), despre biserica Sâr[b]sca 
(Dolj) (p . 156), despre odoare de la Măntu leasa (Cra iova) ( p p . 
156-8), despre biserici le Sf. Mina, Sf. Apostoli , Obedeanu , e tc . 
(Evanghel ia de la S tanca Obedeanca , 1743) (Cra iova) . 

Urmează boga tu l rapor t al d-lui V. Pârvan despre săpă tur i le 
făcute de d-sa în 1915. N. Î O R G A . 

T e o d o r V. Pâcă ţ ian , Cartea de aur, Vili, Sibiiu 1915. 
Cu aceas ta se i sprăveş te lucrarea, fără ajutorul căreia nu se 

poate scrie istoria Românilor din Ardeal . Cupr ins , fireşte a m e s 
tecat , d u p ă valoarea cuvântă tor i lor ale căror discursur i se r ep ro 
duc . E in te resan t să se vadă ( p . 69 şi urm.) ind ignarea d-lui 
N. Şerban din Făgă ra ş contra decorări i lui Jeszenszky, faimosul 
acusa tor din procesul de la Cluj . De semnala t s tr igătul din 1903 
al lui Hock j â n o s , în Par lament , către deputa tu l român V l a d : 
„Te dăm afară, dar nu te b a t e m " , care a indignat şi pe min is 
trul T isza . „Ba nu o facem nici a s t a " ( p . 121, nota) . Cutare 
orator maghiar a sămăna situaţia Românilor din Ungaria cu a 



Bascilor în Spania (p . 275). Merită să fie rost i te pasagi i le ex t r a 
ordinar de tari din d iscursul de la 1906 al d-lui Al. Vaida ( p . 
332 şi urm.) . A cetit româneş te în Par lamentu l din Pes ta versuri 
de d. G o g a şi chiar un articol tipărit în româneşte de Francisc 
Kossuth în ziarul de p ropagandă maghia r între Români „Lumina" , 
şi , refer indu-se la regulament , a fost lăsat de presidiu să meargă 
pană la capă t (pp . 344-5) . E, de sigur, cel mai frumos d iscurs 
politic al generaţ ie i nouă . Cf. şi declaraţ ia aceluiaşi , în Ianua 
1907 : „Contele Andrassy a contr ibui t la independen ţa României 
din punc te de vedere maghiare şi a v â n d în vedere interesele 
Monarhie i . Dar independen ţa României este a se atribui p o p o 
rului român, vitejiei sale şi prudenţei sa ie . Genial i ta tea Regelui 
Carol şi eroica putere a soldaţ i lor romani la P levna au creat 
Regatul român 1 Astăzi Monarh ia noas t ră are t rebuinţă de p r ie 
tenia acestui Regat . Dar prietenia aceas ta e per ic l i ta tă dacă Ma
ghiari i cont inuă cu podt ica de pană a c u m a " (p . 439). Interesantă 
e „darea a fară" a d-iui Vaida, de pe urma unui a tac zăcut două 
luni de zile în inimile indignate ale adversar i lor săi naţionali 
(p . 643 şi urm.) . Pr intre indignaţi era un Eitner, un Rath, u» 
Leitner, un Hentaller , tot Maghiar i curaţi . . . La 30 Octombre 1907 
păr intele V. Lucaciu începe aşa : „Când cu ocas iunea primei 
mele păşiri am onoare a saluta cu respect acest Par lament , cred 
că nu va tăm legile modest ie i dacă accentuez că, a tât eu, cât şi 
mult st imaţii miei colegi, când am primit încrederea alegători lor , 
n e - a m p u s şi în serviciul unui ideal măreţ . Şi acest ideal măreţ 
este idealul nostru, al tuturora. . . Acest ideal , on. Cameră , nu 
poa te fi a l tceva decât cea mai cura tă iubire de pa t r ie" (p . 659). 
Dar la 14 Decembre „îşi expr imă părerea de rău că interpelatorul 
a pu tu t rosti cuvinte necuvi incioase la adresa ministrului Bră-
t ianu din România fără a fi fost înd rumat la o rd ine" (p . 686). 

N. I. 
* * 

î. E. Torouţ iu , Poporaţia ş{ clasele sociale în Bucovina, cu 12 
hărţ i , Bucureş t i 1916. 

Se reedi tează , în cea mai mare par te , foarte multe studii s t a 
t is t ice pe care autorul le publ ica la Cernăuţ i încă din 1912. D-sa. 
admi te 313.254 de Români în Bucovina , faţă de 273.254 de „ in
divizi cu l imba de conversa ţ ie română ai statist icei oficiale" (ş. 
111). 



Românii n 'au în Bucovina niciun membru la 6 tr ibunale. Abia 
76 de îuncţ ionari in justiţ ie (Evreii 1 4 % - — 1 4 1 ; p . 145). în 
1910, 11 advocaţ i români , 136 Evrei, 14 de aitâ naţie (p . -150); 
în Consiliul de disciplină 22 Evrei, 2 creştini (p. î52) . în admi
nistraţ ie , ia Guvernul din Cernăuţ i , 1 4 Evrei. \ \ Români, la Po
liţie 7 Evrei, 5 Români, la Prefectură 4 Evrei , 2 Români (p. 161) ; 
la Siretiu niciun Roman (p. 162). (n Direcţia Finanţelor niciun 
Român faţă de 70 de străini ( !2 Evrei) (p . 165). La Primăria 
din Cernăuţ i 55 de funcţionari evrei (21.587 populaţ ia evre icscă) 
şi 51 creştini (44.180 populaţ ia creş t ină) . La un ivers i t a te , afară 
de teologie, abia trei profesori români (pp . 172-3), faţă de 7 Evrei. 
La Poş tă abia î\-, funcţionari români (Ia Siretiu niciunui, ia Su
ceava, Rădăuţi „câte unul" ; p. 181). La Oiile Ferate , Românii 
au '/* faţă de Evrei, % faţă de străini în genere (p . 185). Intre 
medici , la 1910, 14 Români , 109 Evrei , 23 alţi străini (p. 1 9 ! ) ; 
între farmacişti , 1 Român, 13 Evrei , 17 alţi străini (p . 192). 

în clasa de mijloc, Comitetul central al corpora ţ i i lo r : 13 Evrei. 
4 creştini , niciun Român (p . 240). Camera de Comerţ 17 Evrei. 
6 străini , 1 Român (p . 244). în Cernăuţ i , la m e s e r i a ş i : 1481 
Evrei , 615 străini , 44 Români (p. 241). în provincie tot aşa 
(Câmpulung , la n e g o ţ : 202 Evrei, 27 străini , 22 R o m â n i ; în dis
trict ; 775 Evrei, 67 străini , 81 Români ; pp . 329-30) . De şepte 
ori mai puţini meseriaşi români decâ t evrei , in comerţ , 8.642 
Evrei , 1.226 străini , 444 Români (p. 395). Şi Evreii sunt doar 
102.915 faţă de 273.254 Români şi 418.637 străini imigraţi (Ibid.j. 
în agr icul tură 61 7-%> din propr ie ta tea mare e s t ră ină (p . 413). 
Propr ie ta tea mică e ceva mai înt insă (575.095 ha. faţă de 469.194; 
p . 414). 9 1 % din ţerani n'au pământ şi sufăr de foame (p . 429). 

N. 1. 

Gh . Gh ibănescu , O nouă lucrare a Mitropolitului Varlaam : 
Leastviţa lui loan Scărariul (în „Arhiva Societăţii ştiinţifice şi 
l i terare din Iaşi", XXV, n-ie 3-4) . 

După câteva pagini de polemici şi consideraţi i personale , de 
la pag ina 69 înnainte se descrie manuscr ip tu l , în propr ie ta tea 
au toru lu i . în Octombre 1732 un călugăr de la Secu scrie lămur i t : 
„Aceasta lesfiţă este scr isă de Mitropolitul Varlaam din Săcu ; 
să să ş t ie" (p . 70). între ctitori e şi un duhovnic Timofieiu de 



la aceiaşi mănăst i re , care, în 1778, ni spune că e „Ungurean din 
Ţinutul Be lg radu lu i " (p. 7 4 ) ; mai jos , în altă noti ţă t „Ardelean 
cura t" . Autorul înseamnă şi alte manuscr ip te de Leastvi ţă ; n-1 
494 al Academie i cupr inde şi o „Car te cu multe întrebări , foarte 
de folos pentru multe trebi ale credinţei noas t re , tă lmăci tă de 
Nicoiae Spătarul de pre limba g recească pre iimba noas t ră proastă 
rumunească între trecutul anilor de la Hr. 1661, în luna lui C h e 
nar 10 zile", (v. p . 77.) D. Ghibănescu crede că a descoper i t 
încă un sc r i i to r : Spătarul Nicoiae R a c o v i ţ ă ; de fapt „Nicoiae 
Spătarul" rai e decât vestitul Nicoiae Spătarul Milescu; şi cartea 
ar trebui cât mai grabnic editară. în ce pr iveş te m-se!e 2511 şi 
2512, Vlad grămăt icul , care le-a scris pentru egumenul Ilarion 
de Bistriţa, viitor ep iscop de Râmnic la 1693-4 (pp . 79-80) , nu 
e decât Vlad Boţulescu de Mâlăieşti, cunoscut prin traducerile sale 
făcute în închisorile austriace. In teresantă şi criptografia de la 
sfârşit. Pre ţ ioasă şi menţ iunea pe ms . 2550 al Academiei a unei 
visite făcute la Hurez în lanuar 1754 de Linchou.lt, favoritul lui 
Cons tan t in -Vodă Racoviţă — „dumnealui Sulger musă L i n ţ u " — , 
în tovărăş ia lui „Toade r Mustea M o l d o v a n u l " (p. 82). Cu privire 
la aces t „Vornic de Poar tă şi ur icar" , autorul pomeneş te o lucrare 
a lui din Februar 1779, păs t ra tă numai pa r ţ i a l : „Licsicon, adică 
tă lmăcirea uriciior sârbeşt i pe l imba moldovinească" ( p . 83 , nota) . 
D. Ghibănescu ar vedea în el şi redactorul cunoscute i cronici . 

N . IORGA. 

Octav Minar, Eminescu în faţa justiţiei, Bucureşt i , f. an. 
Ca în toa te broşuri le autorului , pre ţ ioase lămuriri după scrisori 

aduna te din deosebi te locuri, şi divulgaţi i nepermise . Eminescu 
e recomanda t la l-iu Sep tembre 1874 ca director al „Bibliotecii 
Cen t ra le" din iaşi, în locul lui Bodnărescu , după ce, cu un ajutor 
din par tea Ministeriului , el călătorise la Weimar , în aş tep ta rea 
unei ca tedre de filosofic ia Univers i ta te . 

La începutu l lui August , poetul era acum la laşi, şi-1 găzduia 
V. Pogor . El era bucuros , dar se temea, în „norocul ce da se 
pes te dânsu l" , de „năravur i le politice de la noi" (p . 17). Colabora 
la dicţ ionarul encic lopedic . 

De fapt, e îniocuit , la l- iu Iulie din anul următor , după s t ă 
ruinţa faimosului ignorant şi necinsti t Andrei Vizanti, „adve r sa r 
pol i t ic" , ba încă dat în judeca tă pentru furt, adecă pentru l ipsa 

http://Linchou.lt


unor cărţi care de mult nu mai fiinţau în bibliotecă (pp . 20-1) . 
înlocuitorul său, poetul bucvo inean Dimitrie Pet r ino , a avut j o s 
nicia să ajute aceas tă intr igă (Eminescu nu se plânge, ci numai 
se miră de fapta „pr ie tenu lu i " ) . La 17 Decembre 1876 se găseş te 
că nu e loc de urmăr i re . Deci Eminescu n 'a fost „în faţa jus t i 
ţ ie i" , între aces tea , pană în Sep tembre 1876, Eminescu fusese 
desti tuit şi din locul de revisor şcolar, „cu efect zdrobi tor asupra 
exis tenţe i saie mater ia le" (p . 27). „Pol i t ica" , scrie el, „este causa 
tu turor nenorocir i lor din ţara noas t ră" , şi ea a t inge, nu pe „ad 
versari i politici puternici , hrăpăreţ i , ci micii slujbaşi, nenorociţii 
cari nu pot să se a p e r e " . 

La interogatoriu Eminescu se dă ca „născu t în Botoşani" şi 
având vrâs ta de 28 de ani (p . 80). Declară că „nu pr icepe de 
loc" „l imba greacă veche şi m o d e r n ă " şi „nu se ocupă de ş t i 
inţă exac t ă " (p . 83) . La p . 87 t r e b u i e : „Judecat şi c o n d a m n a t ? 
Zice ( „d ice" ) că n'a mai fost inculpa t" ( p . 8 7 ) ' . N. I. 

* 
* * 

Alex. Lăpedatu , Anuarul Comisiunii monumentelor istorice, 1,1914, 
Bucureş t i 1915. 

Cupr inde procese-verba le , piese adminis t ra t ive , dar, şi mici, 
memorii şi i lustraţ i i . 

Avem descrierea bisericiior din F u n d e n i - P r a h o v a (de d. G. 
B a l ş ; inscripţ ie din 1771), Co rnu l -de - sus , P r a h o v a (de d. N. 
G h i c a ; b u n ă pic tură) , Balaci (de Virg. D r ă g k i c e a n u ; din 1634, 
a lui Constant in Bălăceanu A g a ; portrete mai nouă) , Baldoineşt i 
(de ace l a ş i ; r u i n e ; pe la 1680), Gâlmee-Ol t (sfârşitul secolului 
al XVlII-lea; mormânt al lui Matei .Bălăceanu), Micşuneşt i i -Mari 
(de ace laş i ; din 1743, clădită de Stolnicul lordachi „Micşunescu l" , 
soţia coborându-se din Cons tan t in -Vodă B r â n c o v e a n u ; mobilă 
con temporană ) . 

Din rapoar te le „corespondenţ i lo r" semna lăm, în acela al p ă 
rintelui Antonovici , ştirile că biser ica domnească din Bârlad e 
de la Vasile Lupu, că aceia din Floreşti da tează de la Vornicul 
Crâs te Ghenovic i de pe la 1600, fiind refăcută de un Costachi 
Ia 1694, din al d-lui Şt. Ciucescu r ep roduce rea pietrei de mor
mânt a lui Cons tant in Fotescu, a lui Cons tant in Stolnicul , a lui 

1 Luxoasa broşură Grigort Manolescu cuprinde iarăşi multe informaţii fo-
i«sitoare. Şi fragmente dia Mtmoriile celebrului artist. 



Băluţă Ioan la Precista din Cracovia, inscripţia din 1793 de pt 
un potir de la Preajba (Dolj) (în greceşte trebuie îndreptări ; 
Hagi Stan Jianu apare des în ale mele Studii şi documente, IX), 
stampe înfăţişând ruinele din Obedin şi pivniţa din Craiova a 
vechii „Bănii", biserica Craioviţa din Craiova, biserica „Belivacă" 
din acelaşi oraş, biserica din Creţeşti (schiţată şi de d. Stoica 
în Floarea Darurilor, II), o coloană de Ia Precista pomenită şi 
o Troiţă (apărută şi ea după fotografia comunicată de d. Ciu-
ceanu, într'una din revistele mele). Câte un raport lămureşte 
asupra săpăturilor de la Histria şi Ulmetum (de d. V. Pârvan ; ré
sumât al comunicaţiilor de la Academie) . Se dă şi conferinţa mea 
„Ce este un monument istoric" (apărută şi în broşură). 

N. lOROA. 
* 

Ion C. Băcilă, Bibliografia Domniei Regelui Carol I al Româ
niei, Bucureşti 1916. 

Lucrare de seminariu la d. D . Onciul, care scrie şi Prefaţa. 
Partea romanească este întreagă, cea străină — cum nici nu se 
putea altfel — foarte incomplectă. Notiţele despre fiecare carte 
sunt exacte şi precise. La 1877-8, ori nu se dădea nicio carte 
despre războiu (Delaps, Le Faure sunt singurele citate), ori s e 
dădeau toate, ceia ce ar fi produs un mare volum (nu găsim 
nici marea lucrare romanească, apărută dincolo, a lui Alessi) . 
La Bresnitz de Sydacoff (n-1 99) trebuie spus că avem a face 
cu o lucrare anecdotică de foiletonist, fără nicio valoare, ca şi 
ceia ce a scris despre Serbia şi Bulgaria acelaşi „publicist". 
„Lavisse şi Ramband" (no. 120) n'avea ce căuta, şi Sybel, pen
tru cartea lui despre Wilhelm I-iu (no. 121), abia. La cartea 
d-Iui Al. Sturdza (no. 141) trebuia spus că n'are nicio impor
tanţă. Unele nume sunt rău ortografiate (trebuie André Belessort 
şi nu Andrée Bellesort a no. 144). Nici cartea Iui Witte (no. 
150) nu dă nimic nou. Din contra, a d-lui Bengescu (no. 152) 
e foarte folositoare. Lucrarea lui Lindenberg (no. 186), Evreu 
din Berlin, autor de cărţi cu cheie, nu e de loc „una din cele 
mai bune biografii ce s'a (sic) scris despre Regele Carol" : tra
ducerea romanească a lui J. Kaufmann are stilul ce-şi închipuie 
cineva (no. 194). La n-1 196 cele două steluţe puteau fi înlocuite. 



în croşete , de numele lui D. A. Sturdza . Car tea iui Capcev (no. 
201) e un s implu document de l inguşire . 

O iconografie a regelui Carol ar fi de mare interes . — N. I. 

* * 
Lucien Hubert , L'effort brisé, la siiuaiion économique de l'Al

lemagne à la veille de la guerre, Par is 1916. 
Autorul arată că, pentru a întări un sistem economic grandios , 

dar mai puţin solid, Germaniei îi t rebuia un războia biruitor. Su
pune ia critică cifrele ge rmane de bogăţ ie relat ivă, date de Helfe-
rich (Germania 300.000.000.000 de mărci, Franţa 243.000.000.000 
de franci), in teresanta declaraţ ia către d. Hubert a prinţului de 
Radol in : „Les relat ions entre Ia France et l 'Allemagne r e s sem
blent à un tap is mangé aux m i t e s ; çà ne se répare p a s " (p . 27). 
Si Schiemaun, special is tul ge rman în istoria Rusiei, spunea într 'o 
scr isoare pa r t i cu la ră : „în sistemul socialist care domneş te la 
d-voas t ră , cuvântul de ordine e : mai puţ ină muncă, plată mai 
mare , pens ie înnainte de v r eme" (p . 28) . 

în par tea de expunere , folositoare date despre „sforţarea" eco
nomică germană , care crea în câţ iva ani mari oraşe din nimic 
(Neuss lângă Diisseldorf, d. ex., ori Duisburg-Ruhror t , „exposi ţ ie 
un iversa lă de ins t rumente de încărca t şi descărca t , de . pârghi i , 
de e leva toare" , etc., în lungime de mai mulţi chi iometr i ; în oraş 
30.030 de locuitori ; 500.000 atraşi în noul port , „cea mai formi
dabi lă organisa ţ ie fluvială din lume" ; p . 43 şi urm.) . 

Faţă de frumoasa lucrare a d-lui Hauser aceas t a are a v a n t a -
giul că se ceteşte mai iute şi mai lesne. N. I. 

D. Fur tuna , Preojimea romanească în. secolul al XVlII-lea ': 
starea ei culiuraiă şi materială, Vă len iHde-Munte 1915. 

Aceas tă impor tantă lucrare de istorie cul turală se sprijină pe 
o largă cercetare în toate izvoarele t ipări te şi pe o laborioasă 
căutare ăi inedit . împărţ i rea e b u n ă şi stilul curat şi vioiu. • 

Lista păca te lor preoţeşt i e mare : între cele mai rare , furtui 
„ s t ambe i " de lemn şi de a r a m ă a Mitropoliei , la 1740, pentru a 
fabrica ant imise ( p . 24, nota 1 1 ) , uc iderea de către un diacon 
a unei j upănese (ibid.). 

Capitolul despre s i tuaţ ia fiscală a cierului e din cele mai b o -



gate şi in teresante . Un alt capi tol t ra tează despre s tarea p r e o -
ţimii în Oltenia supt Austrieci şi urmează ceva despre Ardeal . 
Capitolul despre Moldova, şi chiar despre Bucovina, t rebuia să 
vie mai înna in te . 

Un apendice documenta r dă lucruri in teresante , ici şi colo, 
i lustraţii . 

Dată fiind var ie ta tea materii lor, se impunea un indice ma 
amănunţ i t . 

La detalii , preoţi hirotonisiţ i pentru Oltenia, pe la 1790, nu 
numai de Mitropolitul din Vidin, dar şi de cel din Vraţa (p . 86) . 
Pentru postăvar i i Mitropoliei , p . 7 4 şi urm. N . I O R G A . 

Dr. Nicolae Coman, Martiriul Bucovinei, 1914-1915, Bucureşt i 
1916. 

începe printr 'o bună caracter isare a împrejurări lor politice din 
Austr ia . Se semnalează pericolul ce ar fi ieşit pentru Românime 
din „Gross -Os te r re ich" (p. 10 şi urm.) . Se arată apoi mijloacele 
de s is tematică d is t rugere a elementului romanesc în t rebuin ţa te 
de Austrieci in Bucovina. La p . 55 amânarea sentinţei contra 
părintelui Brăileanu din Gura -Humoru lu i , cavaler al „Stelei Ro
mânie i" , „până la definitiva lămurire a s i tuaţ iei politice în Ro
mânia" ! La Suceava , când vin Ruşii, se p u n e tr icolorul roma
nesc pe toate şcolile (p . 85, nota) . Mai a les o boga tă colecţie 
de caşuri de delaţ iune. 

Descr ie rea execuţi i lor de la Cernăuţ i , după revenirea Austr ie
cilor, pe faţă, în cele două spânzură tor i , şi în a scuns (p . 133 şi 
u rm. ) : se dădea călăului 5 coroane de fiecare vict imă. Călăi im-
provisaţ i t r ag aiurea de trei ori pe ..nenorocit pănă-1 zugrumă. 
C a d a v r e sunt lăsate să a târne câte trei zile. Se adeve resc sute 
de caşuri (p . 1 4 8 ) . Se denunţă în special ca asasin un ofiţer cu 
numele de T r o n b e y . -Se dă şi data scenei să lba tece în care Evreii 
din Siretiu au lovit cu picioarele, au scuipat şi au murdăr i t pe 
morţii ruşi (pp . 271-2) . N . I. 

Dr. G. N . Leon, Politica minieră în diferitele State şi rapor
turile ei cu politica minieră din România, Bucureşt i 1915. 

Carte foarte bine împărţ i tă şi clara, care atinge sup t unele 
raporturi şi studiile istorice. Asupra vechimii dreptului regai ian 



In Germania, p. 20 şi «rm.; în Franţa, p. 25 şi urm. Câteva note 
şi pentru alte teri. 

Partea romanească e slab informată (după Broşteanu, Salinele 
noastre). Interesant ce ni se spune (p. 31) că şi astăzi Vrâncenii 
au dreptul de a lua sarea câtă li trebuie pentru casă. Dacă i 
se zice Spătarului Minai Cantacuzino, care „face ocnă de sare": 
„credinciosul boier al Domniei Mele" (pp. 32-3) , aceasta e for
mula, şi nu i se creiază deci vre-o escepţie. Nici dreptul de vân
zare la negustori din partea proprietarului, dar cu preţul sării 
domneşti, nu e o escepţie (pp. 33-4) . Pentru păcură erau de mult 
datele din volumul VII al „Studiilor şi documentelor". Relevăm că 
la noi capitalul german în petrol represinta numai 30 .6%, iar 
cel engles , frances şi o l a n d e s — î n s ă unit — 51.5°/o. N. I. 

* 
* * 

I. Slavici, Românii din Ardeal (Biblioteca „Minerva" no. 86). 
Foarte preţioasă lucrare de etnografie, într'o formă literară 

frumoasă. De ce i s'o fi părând d-lui Slavici naivă părerea că 
să se fi ţinut ortodoxia la un popor simplu, sărac şi incult fără 
a fi fost o organisaţie canonică, dumnealui singur (p. 45) poate 
înţelege. D. Slavici vorbeşte (p. 49) de presenţa lui Petru Maior, 
„desilusionat", în Bucureşti la „sfârşitui anului 1810": ar fi do 
vada In corespondenţa Iui cu Moise Nicoară. Pentru faptul acesta, 
aşa de important, trebuia, şi într'o carte populară, citaţia. Note 
interesante despre petrecerea în Ungaria a „cupletistului" I. D. 
Ionescu, îmbrăţişat „c'o însufleţire oarecum bolnăvicioasă" şi de 
Românii cari nu ştiau româneşte (p. 63 şi urm.). Plângea actorul 
şi plângea publicul la auzirea doinei (p. 65). - Părerea de rău a 
ţeranilor din 1906, Ia Exposiţie, că n'au aflat pe „ai lor" din 
România nu numai „domni" (p. 70). La p. 85 d. Slavici se tân-
guieşte că Ungurii confiscă ziarele şi cărţile noastre (pp. 85-6) . 
La sfârşit — desinit in piscem. N. IORGA. 

V. Ursăcescu, Monografia schitului Brâdiceşti, Iaşi 1914. 
Schitul Brădiceşti, al Vlâdicăi de Huşi Varlaam de la sfârşitul 

veacului al XVII-lea, adaus de urmaşul său Inochentie la 1768, 
apare des în Cronica Huşilor a Iui Melhisedec. Părintele Ursă
cescu adauge şi lămuriri suplementare. Pomelnicul de la 1756 e 
plin de greşeli în ce priveşte numele Doamnelor (pp. 11-2). 



Se dau acte inedi te de la să teni . Un zapis pen t ru dator ie la 
un Tu rc , în 1747: o v ă d u v ă pe care credi torul „a lua t -o de g r u 
mazi să o ducă la casa l u i " ; pe învoiala de r ă scumpăra re Turcu l 
îşi pune pecetea , „ m u h u r u T , ea, bia ta , degetu l (p . 20) . Un Neagu 
Ţiganul , muntean, fugar de la Tă ta r i , în 1708 (p . 29) . Se mai 
păs t rează s t rane de la Varlaam, din 1701 ( p . 3 5 ) . Câ teva s t ampe . 

N. I. 
* * 

Alex. Lăpedatu , Documente şi lămuriri istorice cu privire la 
desfacerea proprietăţilor moldovene de peste Prut după pierderea 
Basarabiei (16128 Mciu 1812—2(14 Ianuar 1814) (din „Revista 
pentru istorie, a rheologie şi filologie"), Bucureşt i 1916. 

Cu cea mai atentă cercetare a izvoarelor r isipite, d. Lăpedatu , 
care publică un număr de acte aflătoare în Biblioteca Academiei 
Române , li dă o prefajă, în care ara tă în ce împrejurăr i au fost 
siliţi, de la 1812 la 1814, să l ichideze proprietăţ i le lor din B a 
sarabia boierii moldoveni . Ei încercară în zădar să facă a se 
pre lungi terminul . Arhiva Vornicului Iordachi Drăghici , bunicu l 
mamei mele, avea boga te corespondenţe din acest t imp ; din n e 
norocire , ea s 'a împrăş t ia t în copilăria mea . * 

* 

I. Peretz, Pravila lai Vasile Lupa şi izvoarele ei greceşti (în 
„Arhiva" din laşi, XXV, p . 201 şi urm.) . 

D. Peretz ara tă că numai din g receş te s 'a t r adus Pravi la lui 
Vasile Lupu. D-sa a găsi t şi quasi -or ig inalul (var iante ale lui) 
în mss . greceşt i 532 şi 533 ale Academiei . Asupra rolului pe 
care 1-a jucat în alcătuire Melet ie Sirigt-1 am vorbit în „Analele 
Academiei Române" pe 1913, memoriul despre Vasile Lupu. Dar 
pasagiu l , de şi se spune că a provocat un r ă spuns personal , deci, 
pentru mine, iiigibii, din partea d-lui Si. Longinescu, a scăpa t 
d-lui Peretz. D-sa a t rage a tenţ ia , pentru „Nomoi Georgikoi" , a s u 
pra m-sului grec 176 de la Academie . N. IORGA. 

* 

Henri Hauser , Les méthodes allemandes d'expansion écono
mique, a 3-a ediţie, Par is 1916. 

Nu se poate, într 'o formă mai uşoară de înţeles şi mai plăcută , 
un studiu mai cuprinzător şi mai plin de învă ţăminte decât aces ta , 

s 



care-şi propune, şi izbuteşte, să arate prin ce strânsă unire între 
conducerea de Stat şi iniţiativa privată Germania a făcut paşii 
săi uriaşi către cucerirea economică a lumii. Metode cinstite şi 
trucuri condamnabile sunt expuse cu aceiaşi deplină cunoştinţă 
a lucrurilor şi cu aceiaşi îngrijire de profesorul de la Dijon. E 
vorba (p. 92) şi de Banca Generală Română, simplă sucursală a 
celebrei Disconto a lui Bleichröder. N. I. 

* 

Henry Wickham Steed, L'effort anglais, Paris 1916. 
Interesantă conferinţă. Autorul socoate la 6.000.000 voluntarii 

ce s'au oferit, la 4.000.000 cei ce s'au angajat, la 500.000 con
tribuţia Canadei şi Ia 300.000 a Australiei, la 2.700 usinele în 
care se fac muniţiile, la 2.000.000 lucrătorii (pp. 9-10, 24). De 
atunci cifrele s'au mărit încă. La p. 13 menţiunea vorbelor re
gelui Carol, la capătul unei audienţe de cinci ceasuri (? ) : „Anglia 
are o frumoasă armată mică; n'are însă o armată de campanie. 
Trebuie să-şi facă una. Pacea Europei poate să atârne de a-
ceasta." X. 

* 
* * 

Leopold Wenger, Zum Cippus Abellanus (din Memoriile Aca
demiei bavarese), München 1915. 

Explicare a vestitei inscripţii osce aflată la Abella în 1745, 
insistând asupra magistraturilor anterioare dominaţiei romane 
(doi „meddices" juzi, unul întâmplător superior celui lalt: „tuti-
cus"; în inscripţie e „meddiss degetasis"). Observaţii interesante 
asupra sensului general de prioritate al lui praetor şi dictator 
(pp. 12-3). „Strategul" Mamertinilor ar fi — a d ă u g i m — d e aceiaşi 
natură ca Aga Barbarescilor — tot Stat militar de pradă — din 
Alger şi Tunis. N. I. 

Locotenent-colonelul C. Găvănescul şi maiorul I. Manolescu, 
1914-1915, Războiul cel mare, II, Bucureşti 1915. 

E o publicaţie pe care toată lumea ar trebui s'o aibă la înde
mână. Explicaţii bogate şi precise, nu numai despre mersul ope
raţi i lor—urmărite în acest volum pană în August 1 9 1 5 — , dar 
şi asupra tuturor mijloacelor întrebuinţate. Faptul că s'a dovedit 
o compilaţie nu scade utilitatea lucrării. N . I. 



Rudolf Gneikow-Blume, Galiziens Wiedereroberung in Wort 
and Bild, Viena 1915. 

Autorul vrea să descrie „o cale de triumf fără exemplu în i s 
torie": recucerirea Galiţiei (pentru a fi pierdută din nou astăzi). 
Mai bune ilustraţiile, reproduceri de tablouri şi desemnuri la faţa 
locului. De alminterea scrisul pare a fi dat numai pentru expl i 
carea acestor tablouri. * 

Lettres des maires des grandes villes de France adressées au 
Bulletin des armées de la Répubtique, Paris 1916. 

Documente istorice de cel mai mare preţ, aceste scrisori de 
primari din toate colţurile Franciei. Unele aduc fapte ; toate, unul 
din acele sentimente comune cu care se poate mândri omenirea. 

N. I. 
* * 

Eduard Meyer, Untersuchungen zur Geschichte des zweiten 
punischen Kriegs şi Weitere Untersuchungen, etc. (în Memoriile 
Academiei din Berlin), 1913, 1915. 

Cercetări asupra tratatului dintre Anibal şi Romani şi asupra 
campaniei în Spania a lui Hasdrubal şi a luării Saguntului. 

* 
* 

* * 
Andrei Rădulescu, Studii de drept civil, Bucureşti 1915. 
Elementul istoric se întâlneşte în capitolul, întins şi bun, des 

pre înzestrare (p. 181 şi urm.), precum şi acela care tratează 
despre embatic şi otaşniţă (p. 201 şi urm.). N. 1. 

* 
* * 

Dr. I. N. Angelescu, Istoria economică şi alte ştiinţe economice, 
Bucureşti 1916. 

Lecţii care caută să aleagă definiţia cea mai bună a ştiinţelor 
economice, împărţirea lor şi rolul speciai al Istoriei economice. 

* 
* * 

N. I. Apostolescu, Istoria literaturii române moderne, 2 broşuri 
în colecţia „Steaua". 

Niciun alt interes decât al preferinţelor personale ale autorului. 



B. P. Hasdeu , Talmudul, Bucureşt i 1916. 
Reeditare a unei vioaie scrieri de polemică a marelui invăţat . 

Se dă şi un por t re t al Iui Hasdeu încă tânăr . * 

în Biserica ortodoxă română, XL, 2, preotul I. D. Petrescu dă 
inscripţii din biserica ia lomiţeană Slobozia (odată Slobozia lui 
Ienachi) . Inscripţia din 1843 îi zice Iui Ienachi : Postelnicul Ie-
nachi C a r a g e â şi fixează ca dată de în temeiere 1634. Mormântul , 
din 1734, al Naniei , soţia Iui Hag i -Oprea , şi al Dospinei , soţia 
lui Oprea Căpi tanul , fiul lui Hagi -Oprea , din Perieţ i . Pe o carte 
la 1825 se vede că Gr igore Ghica a p u s egumen pe cel d ' intăiu 
Român, Chesar ie de Ia Dochiariu din Athos . Perieţenii se pome
nesc ca donatori de la 1794. Se păstrează şi un exemplar din 
Homerul de la 1551 din Biblioteca Văcăreştilor, dată de Ni-
colae Mavrocordat la 1718, limv. (p . 184). De la Dochiar iu s'a 
a d u s un „Iust in" de la 1551. Necunoscu tă era şi Acolutia Sf. 
Visarion, t ipăr i tă la Viena de Marele-Vornic ioan Florescul î n -
1797 (p . 185). La urmă — şi iscălim — : „am convingerea fermă 
că în toate părţi le terii se găsesc lucruri care merită toată cer
ce ta rea minuţ ioasă a noas t ră , şi g â n d e s c că toate acestea t r e 
bu iesc scoase la iveală din ta ini ţa în care zac şi încunjura te cu 
grija, d ragos tea şi respectul tu turor" (p . 287). 

în „Arhiva" din Iaşi, XXV, p . 231 şi urm., d. I. Tanov iceanu 
dă, în câ teva pag in i răzimate pe inedite , note despre adop ţ iune 
în vechiul drept romanesc (se păs t rează numele de familie şi 
legături le adop ta tu lu i ; actul pr iveş te , de altfel, numai moş ten i rea) . 
Vedem cum, la 6 April 1675, un Buga adop tă astfel, fiind n e 
îngrijit de copii , pe însuşi viitorul Ant ioh-Vodă Cantemir , pentru 
ca să a ibă cine-1 „socoti pană va fi cu suflet" şi a-I „pomeni 
după moar t e" . 

To t acolo (p . 303 şi urm.) d. T . Burada dă note boga te a su 
pra vechi lor coruri bisericeşt i din Moldova . 

Cărt icica d-lui Victor Anestin, Cutremurele din România (Câm-
pina 1916), cupr inde şi o cercetare a materialului informativ 
con temporan . 

Din acte t ipăr i te de d. C, N. Mateescu în „Miron Cost in", IV, 
6, se vede că încă Ia 1842 se sfinţiau preoţi la Vidin, dar că nu 
li se mai îngăduia a sluji. 

C R O N I C Ă . 

* 




